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Esipuhe

Lue ndma kayttdéohjeet huolellisesti, ennen kuin kaytat sentrifugia, ja noudata niita.

Naihin kayttdohjeisiin sisaltyvat tiedot ovat Thermo Fisher Scientificin omaisuutta; naiden ohjeiden kopiointi tai edelleen
valittdminen on kielletty ilman niiden omistajan nimenomaista kirjallista hyvaksyntaa.

Jos néitd kayttdohjeita ja niissa olevia turvallisuustietoja ei noudateta, myyjan takuu raukeaa.

Kayttotarkoitus

Sentrifugi on tarkoitettu IVD-n&yteastioihin keréttyjen nestemaisten ihmisnaytteiden, kuten veren tai virtsan, erotteluun.

Sentrifugia kaytetaan in vitro diagnostiikkaprosesseissa tukemaan tietojenkeradmista sairauksista seké muista fysiologisista
ja patologisista tiloista. Muunmuassaimmunologisessa tai hematologisessa seulonnassa (esim. vapaan hemoglobiinin
mittaaminen).

Puoliautomaattinen sentrifugi on tarkoitettu koulutetunhenkildstdn kaytettavaksi ladketieteellisessa laboratoriossa.

Signaalisanat ja symbolit

Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan vammaan, jos sita ei valteta.

Nayttaa vaarallisen tilanteen, jota valttymatta voi seurata pieni tai keskisuuri vamma.

NOUDATA
VAROVAISUUTTA

Nayttaa tietoja, jotka arvioidaan tarkeiksi, mutta eivat vaaraa aiheuttaviksi.

Sentrifugissa ja lisdvarusteissa kaytetyt symbolit
Huomioi ohjekasikirjassa olevat ohjeet pitddksesi itsesi turvassa ja ymparistdsi turvallisena.

Yleinen vaara Viiltovaara

Biologinen vaara Kuuman pinnan aiheuttama vaara.

> B>

Seuraa kayttdopasta Irrota paépistoke

vl

IVD In vitro-diagnostinen |aéketieteellinen laite u Valmistaja

Tama symboli pyytaa tarkistamaan, onko
LOT Eranumero ==Y roottori asennettu oikein, nostamalla sita

Dﬂ A hieman kahvasta.a

lImaisee vaatimustenmukaisuuden

Kiinan ymparistdlainsaddannon ) )
noudattaminen. cus LISTED Underwriters Laboratories (UL)
-vaatimusten kanssa.

&)
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Kayttdohjeessa kaytetyt symbolit
Huomioi ohjekasikirjassa olevat ohjeet pitadksesi itsesi turvassa ja ymparistdsi turvallisena.

Yleinen vaara

Sahkoiskun vaara

Biologinen vaara

Viiltovaara

Vaara syttyvistd materiaaleista

Murskautumisvaara

dldd’s

Kuuman pinnan aiheuttama vaara.

S 4

Nayttaa tietoja, jotka arvioidaan tarkeiksi,
mutta eivat vaaraa aiheuttaviksi.

Tama on ristiviittaus. Nuoli tarkoittaa
"katso ldhemmin” tai "katso”. Keskella
oleva symboli tarkoittaa "sivu”. Sivun

(> B29] . -
numero nakyy lopussa. Tassa
esimerkissé kyseessa on sivu 29.
Sivunumerot ovat sivun alareunassa.
Turvaohjeet
Seuraa turvaohjeita. Jos naita ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla
vaurioita, kuten mekaanisen iskun aiheuttama vaurio, sahkoisku, infektio ja
naytteen menetys.
VAROITUS Sentrifugia tulee kayttda vain kayttOtarkoitukseensa. Epaasianmukainen kayttd voi
aiheuttaa vahinkoja, kontaminoitumista ja kuolemaan johtavia vammoja.
Sentrifugia saa kayttaa vain koulutettu henkildkunta.
On kayttdjan vastuulla, ettd tarpeellisia suojapukimia kaytetdan. Seuraa the World
Health Organization:in (WHO) "Laboratorion bioturvallisuuskasikirjaa” ja maakohtaisia
maarayksia
Pida sentrifugin ympérilla sateeltdan vahintadan 30 cm:n tyhjd suojavythyke. Ald pane
vaarallisia aineita tdman turvallisuusvyodhykkeen sisapuolelle.
Sijoita laite hyvin ilmastoituun tilaan vaakasuoralle, tukevalle pinnalle, joka kestaa
sentrifugin painon.
Ald muuta sentrifugia tai sen lisalaitteita millaan luvattomalla tavalla.
Kéyttéja ei saa avata sentrifugin laitekuorta.
Virheellisen virransy6ton aiheuttama vahingoittumisen vaara.
Varmista, ettéd sentrifugi litetdan ainoastaan asianmukaisesti maadoitettuun pistorasiaan.
VAROITUS Als kayta virtajohtoa, jonka tehonkesto on riittamaton.
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VAROITUS

Riski vaarallisten aineiden kasittelysta.

Erityisesti sydvyttavien néaytteiden (suolaliuosten, happojen, emasten) kanssa
tyOskenneltdessa sentrifugi ja lisélaitteet tulee puhdistaa perusteellisesti.

Ala sentrifugoi rajahtavia tai tulenarkoja materiaaleja ja aineita.

Erityistéd huolellisuutta on noudatettava syovyttdvien aineiden osalta, koska ne voivat
aiheuttaa vaurioita ja heikentda roottorin mekaanista vakautta. Ne on sentrifugoitava
vain taysin tiiviissa putkissa.

Sentrifugi ei ole inertti eikd suojattu rajahdyksia vastaan. Ald kayta sentrifugia
rajahdysalttiissa ympaéristdssa.

Ala sentrifugoi myrkyllisia tai radioaktiivisia materiaaleja tahi mitaan patogeenisia mikro-
organismeja ilman tarpeellisia varotoimia.

Noudata vaarallisten materiaalien sentrifugoinnissa Maailman terveysjarjeston (WHO)
"Laboratory Biosafety Manual” -kasikirjaa (Laboratorion bioturvallisuuskasikirjaa) ja
kaikkia paikallisia maarayksia. Kun sentrifugoidaan mikrobiologisia ndytteité Riskiryhma
II'sta (World Health Organizationin (WHO) “Laboratory Biosafety Manual'in”
mukaan) ilmatiiviitd biologisia tiivisteitda on kaytettava. Loydat taman “Laboratory
Biosafety Manual” -kasikirjan Maailman terveysjarjeston internetsivulta osoitteesta
(www.who.int). Korkeamman riskin ryhmien materiaaleille on kaytettava
erikoisturvatoimenpiteita.

Jos toksiinit tai patogeeniset substanssit ovat kontaminoineet sentrifugin tai sen osia,
tarpeelisia desinfektiotoimia tarvitaan. [ B 29]

Vaaratilanteen sattuessa kaanna virta pois sentrifugista ja poistu alueelta vélittomasti.
Varmista, ettd kaytat asianmukaisia lisdlaitteita omissa kayttotilanteissasi, jotta valtyt
vaaralliselta kontaminoitumiselta.

Jos ilmenee vakava mekaaninen vika, kuten roottorin tai pullon rikkoutuminen,
henkilokunnan tulee tiedostaa, ettd sentrifugi ei ole aerosolitiivis. Poistu huoneesta
valittdmasti.

Ota vyhteyttda asiakaspalveluun. Sentrifugin rikkoutumisen jélkeen aerosolien
asettumiseen kuluu aikaa. llmajaahdytteisilld sentrifugeilla on suurempi riski
kontaminoitua rikkoutumisen jalkeen kuin jadhdytetyilla sentrifugeilla.

/2\

Kontaminoitumisriki.
Mahdolliset kontaminaatiot eivat pysy sentrifugin sisalla laitteen ollessa kdynnissa.
Estéd kontaminoitumien leviaminen asianmukaisilla suojatoimilla.

VAROITUS . . o

Sentrifugi ei ole tarkoitettu eristémiseen.

Jos kosket pyorivaa roottoriin kasillasi tai jollakin tydkalulla, voit loukkaantua

vakavasti.

Ald avaa sentrifugin kantta ennen kuin roottori on tdysin pysahtynyt ja tam& on
VAROITUS varmistettu kayttoliittymasta.

Luukun hatdavausta saa kayttaa vain hatatilanteissa ainoastaan naytteiden talteenottoon

sentrifugista esim. sdhkokatkoksen aikana. [ B 32]

Als avaa sentrifugia sen kdydessa ollessa.

Sentrifugi ei ole aerosolitiivis vakavassa mekaanisessa vikatilanteessa, kuten roottorin

tai pullon rikk.outuessa.

Roottorivian sattuessa sentrifugi voi vaurioitua. Poistu huoneesta. lImoita

asiakaspalveluun.

Viallisen kannen jousen aiheuttama loukkaantumisvaara.

Varmista, ettéd sentrifugin kansi voidaan avata tdysin ja ettd se pysyy tassa asennossa.
VAROITUS Tarkista kannen jousien toiminta saannollisesti.

Ala kayta sentrifugia viallisen kansijousen kanssa.
Anna valtuutetun huoltoteknikon vaihtaa vialliset kansijouset.
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VAROITUS

Roottoriin sisdanrakennetuilla magneeteilla voi olla negatiivinen vaikutus
implantteihin, kuten sydamentahdistimiin.

Magneetit on kiinnitetty roottorin pohjaan.

Tuote tuottaa pysyvia magneettikenttia, joten sailytd aina 20 cm:n etaisyys roottorin ja
aktiivisen implantin valilla. Magneettikentan voimakkuus 20 cm:n etéisyydelld on alle
0,1 mT, joten hairidita ei pitdisi syntya.

NOUDATA
VAROVAISUUTTA

Virheellinen kuormitus ja kuluneet lisélaitteet voivat heikentaa turvallisuutta.
Kayta vain oikein asennettua roottoria. [ B 15]

Al4 kayta roottoreita, ampéreita tai komponentteja, joissa on merkkeja suojapinnoitteen
irtoamisesta, korroosiosta tai murtumista. Ota yhteys asiakastukeen lisdneuvojen tai
—tutkimisen suhteen.

Kayta vain oikein lastattuja roottoreita.
Ala ylikuormita roottoria.
Tasapainota naytteet aina.

Kéytéd ainoastaan Thermo Fisher Scientificin talle sentrifugille hyvaksymia roottoreita
ja komponentteja. Poikkeus tahan saantéon ovat kaupallisia saatavilla olevat lasiset tai
muoviset laboratoriotarvikkeet, ehdolla ettd ne on suunniteltu sopimaan roottorin tai
adapterin aukkoihin ja ettd ne on hyvaksytty roottorin nopeus- ja RCFarvoille.

Varmistu, etta roottori on lukittunut paikoilleen ennen sentrifugin kayttamista.

NOUDATA
VAROVAISUUTTA

Perusasioiden jattaminen huomiotta ja sen tuoma fyysinen vahinko.

Ala kayta sentrifugia jos osia sen kotelosta on vaurioitunut tai puuttuu.

Ala koskaan kaynnista sentrifugia kun kansi on auki.

Al4 siirra sentrifugia sen ollessa kaynnissa.

Ala nojaa sentrifugiin.

Ala sijoita mitaan sentrifugin paalle kun se on kdynnissa.

Suorita toimenpiteet, jotka takaavat ettei kukaan voi lahestya sentrifugia kauemmin
kuin on ehdottomasti mahdollista, kun se on kéynnissa.

NOUDATA
VAROVAISUUTTA

limakitka voi vaikuttaa naytteen eheyteen.

Roottorin lampétila voi ilman kitkan takia nousta merkittavasti sentrifugin pyoriessa.
lImajaahdytteisissa yksikoissa roottorin lampdtila nousee ympaériston ldmpdtilaa
korkeammaksi.

Kylmayksikoissd voi ilmeta poikkeama naytetyn ja asetetun lampdtilan ja naytteen
|[ampdotilan valilla.

Varmista, etta sentrifugin lampdétilan sddtdominaisuudet vastaavat kayttotarkoituksesi
maarityksia. Suorita tarvittaessa testiajo.

®

HUOMIO

Kytkeaksesi sentrifugin pois paalta:

Pysayta sentrifugi painamalla STOP-painiketta.

Sammuta sentrifugi virtakytkimesta. Pistotulpan tulee aina olla esteettd saatavilla.
Irrota virtajohto seinédsta tai sammuta virta hatatilanteessa.
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Kuljetus ja asennus

1. Kuljetus ja asennus

Toimituspakkaus tulee tarkastaa toimitusta vastaanotettaessa. Tutki tarkoin mahdolliset toimitusvauriot ennen pakkauksen
purkamista. Jos vaurioita havaitaan, toimittajan tulee eritella ne ja allekirjoittaa vaurioiden [6ytyminen teidan kappaleeseenne
toimituskuitista.

Avaa pakkaus varovaisesti ja varmista, etta kaikki osat ovat mukana toimituksessa, ennen kuin havitat pakkausmateriaalin.
[ B 10] Purkamisen jalkeen, jos vaurioita 16ytyy, ilmoita niist& kuljetusyhtitlle ja vaadi vauriotarkastusta.

Tarke&a: Jos et pyyda vauriotarkastusta muutaman péivan sisélla toimituksesta, kuljetusyhtid vapautuu vaurion vastuusta.
Sinun on pyydettava vauriotarkastus.

HUOMIO Sinun vastuullasi on varmistaa, etta sentrifugi on asennettu oikein.

1. 1. Purkaminen

Kayta pakkauslistaa, kun purat, todentaaksesi etté koko laite on vastaanotettu. Al heité pakkausmateriaaleja pois ennen kuin
kaiken on todettu olevan mukana.

Tuotteet

Esine Maara

Sentrifugi 1

Painetut kayttoohjeet englanniksi 1

Jos jotakin puuttuu, ota yhteys Thermo Fisher Scientificiin.

1. 2. Sijoituspaikka
Kéayta sentrifugia ainoastaan sisétiloissa.
Asennuspaikan tulee tayttad nama vaatimukset:

= Pida vahintdan 30 cm:n suojavydhyke sentrifugin ymparilla. [ B 11]
Ihmisten ja vaarallisten aineiden on oltava tdman turvavyodhykkeen ulkopuolella sentrifugoinnin aikana.
Sentrifugit aiheuttavat tarinaa. Ala sailyta herkkia laitteita tai vaarallisia esineitd tai aineita turvavydhykkeella.

VAROITUS Iskeman vaara. Pyoriessdan sentrifugi voi murskata esineitd ja ihmisia 30 cm:n sateelld. Pida 30 cm
turvaetaisyys sentrifugin ymparilla turvallisen toiminnan varmistamiseksi. Varmista, ettd kukaan ei ole turvavydhykkeella
sentrifugin pydriessa.

Tukirakenteen taytyy tayttda nama vaatimukset:

»  Rakenteen tulee olla vakaa, tukeva, jaykka ja resonoimaton.

»  Varo rasvaa ja pdlya.

»  Rakenteen tulee mahdollistaa sentrifugin asennus vaakasuoraan.
Sentrifugin alle ei saa panna mitdén epéatasaisen pinnan suoristamiseksi.
Ala kayta sentrifugia vaunuissa tai irrallisilla hyllyilla, jotka voivat likkua kaytén aikana tai eivat ole riittdvan kokoisia
sentrifugille.

»  Sentrifugin painoa taytyy pystya kannattelemaan.

Sentrifugissa ei ole mitaan tasoitusvalineita. Tukirakenteen on oltava sopivan tasainen, jotta se voidaan asentaa oikein.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Jos sentrifugia ei tasapainoteta se saattaa kaatua epéatasapainosta. Jos siirrat
sentrifugia, se on suoristettava uudelleen. Alad siirrd sentrifugia roottori kiinnitettyna ajoakseliin, koska ajurille voi
aiheutua vaurioita. Ald pane mitaan sentrifugin alle tasapainottamaan sita.

Al3 altista sentrifugia, lisdlaitteita tai naytteita Iammodlle tai suoralle auringonvalolle.

NOUDATA VAROVAISUUTTA UV-siteet heikentdvat muoviosien vakautta. Ala altista sentrifugia, roottoreita tai
muovisia lisélaitteita suoralle auringonvalolle.

Laitteen sijainnin tulee olla aina hyvin tuuletettu.
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Kuljetus ja asennus

= Paakytkimeen ja pistotulppaan tulee aina paasta helposti kdsiksi. Maadoitetun pistorasian tulisi myos olla helposti
kaytettavissa, ja sen tulisi olla suojavydhykkeen ulkopuolella.

= Al3 kayta laitetta voimakkaan sahkémagneettisen séteilyn 1ahteiden (esimerkiksi suojaamattomien tarkoituksellisten
RF-lahteiden) 1ahelld, silla ne voivat héirita laitteen asianmukaista toimintaa. Varmista ennen laitteen kayttda, etté paikka
sopii mahdollisen sdhkdémagneettisen sateilyn suhteen.

Kuva 1: Suojavydhyke

1. 3. Kuljetus

Varmista ennen sentrifugin kuljetusta, etta

= virtajohto ei ole pistorasiassa ja etta se on irrotettu sentrifugista.
= roottori on irrotettu.

NOUDATAVAROVAISUUTTA Asennetun roottorin liikkumisen aiheuttama sentrifugin tai kdyttdakselin vaurioituminen.
Poista roottori aina ennen sentrifugin siirtoa.

= gentrifugin kansi on kiinni.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Kadet voivat jaada puristuksiin sentrifugin avoimen oven viliin. Sulje sentrifugin kansi
aina ennen sentrifugin kuljetusta.

Varmista ennen roottorin kuljetusta, etta

= kaikki osat, kuten adapterit ja kannatinkupit on poistettu, jotta valtytdan pudotusvahingoilta.

Poytasentrifugien kasittely

= sentrifugia nostetaan molemmilta puolilta eiké& edesta tai takaa.

Kuva 2: Sentrifugin nostaminen molemmilta puolilta
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Kuljetus ja asennus

VAROITUS Nosta sentrifugia aina molemmilta puolilta. Ald nosta sentrifugia edests tai takaa. Sentrifugi on painava.
[> B 35] Jadhdytetyn sentrifugin nostamiseen ja kantamiseen tulee varata vahintadan nelja (4) henkiléa. llmajaahdytteisen
sentrifugin nostamiseen ja kantamiseen tulee varata vahintaan kaksi (2) henkilda.

1. 4. Verkkovirtaliitanta

SL8 SL 8R

Kuva 3: Verkkaliitanta ja virtakytkin

Sentrifugi tarvitsee teknisten tietojen mukaisen teholéhteen. Virtakaapelit tulevat mukana toimituksessa.

VAROITUS Vahinko vaaran verkkoliitantdpistokkeen tai virransaantipistokkeen kaytdsta. Huolehdi siitd, ettéd sentrifugi
litetddn ainoastaan asianmukaisesti maadoitettuihin pistorasioihin. Ala kaytéd sentrifugia, jonka virtajohto on vaurioitunut
tai jonka virtajohdon tehonkestéavyys ei ole riittava.

HUOMIO Sahkdmagneettinen sateily voi aiheuttaa hairidita ndytdssa. Tama ei vahingoita laitetta, rajoita sen toimintaa tai
muuta laitetta. Ald tuo mobiililaitteita, kuten matkapuhelimia, laitteen lahelle, jotta ne eivat aiheuta sdhkémagneettisesta
sateilysta aiheutuvaa hairiota. Al kayts laitetta samassa virtapiirissd muiden paljon virtaa kuluttavien laitteiden kanssa. Ala
kédyté useita laitteita samassa jatkojohdossa.

Yhdistd sentrifugi virtaldhteeseen seuraavasti:

1. Kaanna oikealla sivulla sijaitseva virtakytkin pois paalta.
2. Varmista, etta virtajohto vastaa oman maasi standardeja.

3. Varmista, etta jannite ja taajuus ovat samat kuin laitekilvessa.
Paakatkaisijan on oltava vapaasti saavutettavissa kaikkina aikoina.
Irrota sentrifugi virtaldhteestd, kun se ei ole kaytdssa.
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2. Kayttd

2. 1. Ohjauspaneseli

Ohjauspaneelissa on sentrifugin painikkeet ja naytot (ainoastaan virtakytkin sijaitsee laitteen oikealla puolella (jadhdytetty malli)
tai takaosassa (tuulettuva malli)).

7 998
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No. Esine Kuvaus
1 Tila Sentrifugin tila nakyy téssa.
2 Nopeus / RCF-arvo | Nopeus- (rpm) tai RCF-arvo (x g) ndkyy tassa.
3 Ajoaika Kéayntiaika nakyy tassa.
4 Lampdtila Lampdtila nakyy tassa.
HUOMIO Tama toiminto on kaytettavissa vain jadhdytetyissa sentrifugeissa.
5 Kiihdytys-/ Selaa kaytettavissa olevia profiileja painamalla painiketta useita kertoja.
Hidastusprofiilit
6 PULSE-painike Paina PULSE -né&ppaint&, kun haluat kéynnistaa sentrifugointiajon valittdmasti ja kiihdyttaa sentrifugin
suurimpaan sallittuun loppunopeuteen (kaytdssa olevan roottorin mukaisesti). Nappaimen
vapauttaminen aloittaa pysaytysprosessin, joka tapahtuu méaritetyn hidastus- ja jarrukayran
mukaisesti.
7 OPEN-painike Paina OPEN -painiketta, kun haluat aktivoida kannen automaattisen avauksen (t&mé& on mahdollista
(AVAA-painike) vain, jos laitteessa on virta paalla ja jos roottori on taysin pysahtynyt). [ B 32]
8 STOP-painike Paina STOP -n&ppéint&, kun haluat pysayttaa sentrifugointiajon manuaalisesti.
(SEIS-painike)
9 START-painike Paina START -nappaintd, kun haluat k&ynnistéa sentrifugointiajon tai hyvaksyanykyiset asetukset.
(KAYNNISTYS-
painike)
10 SNOWFLAKE- Kayta painiketta sentrifugin kammion esitemperointiin.
painike HUOMIO Tama toiminto on kéytettavissé vain jaéhdytetyissa sentrifugeissa.
(LUMIHIUTALE-
painike)
11 Nuolipainikkeet Voit muuttaa ndytdssé nékyvaa arvoa néilla painikkeilla.
12 Nopeuden / Voit vaihtaa nayttétilaa VAIHTO -painikkeella. (Nopeus / RCF-arvo).
RCF-arvon
VAIHTO-painike
13 Ohjelmapainikkeet Kayta ohjelmandppaimia ohjelmien tallentamiseen ja lataamiseen. [> B 21]

Kuva 4: Ohjauspaneelin yleiskatsaus
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2. 2. Sentrifugin virran kytkentd/sammutus

HUOMIO Nakyviss& ovat ainoastaan jadhdytetyn sentrifugin kuvat. Tuulettuvan sentrifugin kuvasta puuttuvat ainoastaan
[ampdtilatiedot.

2. 2. 1. Kun haluat laittaa sentrifugiin virran paalle

Paina sentrifugin virtakytkin asentoon ”1”, kun haluat sentrifugiin virran paalle.
Laite tarkistaa ohjelmistonsa itse.

a. Kun sentrifugikansi on kiinni, naytdssa nakyy:

READY | |

0 00:00 23

Nopeus- ja aikanaytdissd on ”"0” ja "00:00”; Roottorin kammion nykyinen lampétila nakyy naytossa.

b.  Kun sentrifugin kansi on auki, ndytdssa nakyy:

DOOR OPEN |
8000 HOLD 10

Nopeus- ja aikanaytdissa nakyvat esiasetetut arvot. Asetettu roottorin kammion sisdlampaétila nakyy naytossa.

2. 2. 2. Kun haluat sammuttaa virran sentrifugista

Aseta sentrifugin virtakytkin asentoon ”0” kun haluat sammuttaa virran sentrifugista.
2. 3. Sentrifugin kannen avaaminen/sulkeminen

2. 3. 1. Sentrifugin kannen avaaminen
Paina ohjauspaneelin Open -painiketta.

Jos tapahtuu virhe esimerkiksi sdhkokatkoksen johdosta, sentrifugin kansi voidaan avata hatatilannekayttdon tarkoitetusta
kannen mekaanisesta lukosta. [> B 32]

Lisatietoja

NOUDATA VAROVAISUUTTA Avaa sentrifugi vasta sitten, kun roottori on lakannut pyorimasta. Naytdssa nakyy nykyinen
nopeus myos vikatilanteen aikana.

Ala kurkottele sentrifugointikammioon roottorin pydriessa.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Sentrifugin kannen kaasujousi, jonka toiminta on heikentynyt, voi aiheuttaa vammoja.
Jos sentrifugin kannen kaasujousen paine ei ole riittava, sentrifugin kansi ei pysy auki ja voi pudota alas. Varmista, etta
sentrifugin kannen kaasujousi toimii moitteettomasti.

HUOMIO Kannen voi avata vain, jos sentrifugi on paalla.

2. 3. 2. Sentrifugin kannen sulkeminen
Varmista, etta sentrifugialusta on tyhja.
Pida kadet ja esineet etaalla sentrifugin kannen alapinnasta ja sivusta, kun suljet kannen.

Sulje sentrifugin kansi painamalla sita kevyesti keskelta tai molemmilta reunoilta. Sentrifugin kannen mekanismi napsahtaa ja
sulkeutuu paikalleen. Kansia ei saa paiskata, sillé liialinen voima voi vahingoittaa tai hairita naytteita.

Lisatietoja

VAROITUS Ala kéytd kannen mekaanista hatdavausta sentrifugin kannen normaalina avausmenettelyna. Kayta kannen
mekaanista hatdavausta vain toimintahairion tai sahkokatkon aikana ja vain silloin, kun olet ensin varmistanut, etta roottori

on lakannut pyérimastéa. [ B 32]
NOUDATA VAROVAISUUTTA Ala kurottele sentrifugin kannen ja kotelon valiseen tilaan.
HUOMIO Sentrifugin kannen tulee lukittua kuuluvasti paikoilleen.
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Sentrifugin kannen kaasujousi

Sentrifugin kannen kaasujousen toiminta heikkenee kayttdajan ja -kertojen myéta. Varmista, ettéa sentrifugin kannen kaasujousi
toimii moitteettomasti.

Sentrifugin kannen kaasujousen toiminnan tarkistaminen:

1.

Avaa sentrifugin kansi ja tarkista, pysyykd sentrifugin kansi auki. Sentrifugin kannen kaasujousi tasapainottaa sentrifugin
kannen painon ja pitdd kannen auki. Jos sentrifugin kansi ei pysy auki, ota yhteys asiakaspalveluun.

Tarkista, onko sentrifugin kannen kaasujousi vaurioitunut. Jos sentrifugin kannen kaasujousen suojus on vaurioitunut, ota
yhteys asiakaspalveluun.

2. 4. Roottorin kaytto

Kéayta sentrifugissa ainoastaan hyvaksyttyjen roottorien luettelossa mainittuja roottoreita ja lisélaitteita. [> B 35]

2. 4. 1. Roottorin asentaminen

1.
2.

Avaa sentrifugin kansi painamalla ohjauspaneelin Open -painiketta.
Aseta roottori kayttdakselille ja anna sen liukua alas hitaasti.
Roottori napsahtaa paikoilleen automaattisesti.

Varmista, ettd roottori on asianmukaisesti asennettu nostamalla sitd kahvasta. Jos roottorin voi vetda ylos, se taytyy
puristaa uudelleen kayttoakselille.

Varmista, etta roottori pyorii vapaasti, pyorittamalla sitd kasin.
Vain horisontaaliroottoreissa: varmista ennen roottorin kayttda, etta kaikki kannatinkupit on asennettu paikoilleen.
Roottorin kannen asennus:

Aseta roottorin kansi roottorin paalle. Varmista, etta roottorin kansi on keskella roottoria.

»  Nupilliset roottorien kannet: Sulje roottori kdantamalla roottorin kannen nuppia myo&tapéivaan. Avaa roottori
kaantamalla nuppia vastapaivaan.
Kantta suljettaessa tai avattaessa ei tarvitse painaa Auto-Lock-n&ppainta.

»  Roottorin kannet, joissa on Thermo Scientific ClickSeal -kansi™: roottorin kansi lukittuu kuuluvasti napsahtaen, kun
se asetetaan roottoriin ja lukitaan siihen. Avaa roottorin kansi painamalla ClickSeal-painiketta.

Ennen kuin asennat roottorin

Eal AN

Poista tarvittaessa kaikki pdly, vierasesineet tai jadmat kammiosta.
Pyyhi ajoakseli ja roottorin napa roottorin pohjan puolelta puhtaalla pyyhkeella.
Tarkasta automaattinen lukitus ja O-rengas; molempien on oltava puhtaita ja ehjia. [> B 16]

NOUDATA VAROVAISUUTTA Ala asenna roottoria, kun akselin ja roottorin lukon vlinen lampétilaero on >20 °C.
Muuten roottori saattaa jumittua.

. 4. 2. Roottorin poistaminen

Avaa sentrifugin kansi painamalla ohjauspaneelin Open -painiketta.
Poista naytteet, adapterit tai kannatinkupit.
Tartu roottorin kahvaan.

Paina Auto-Lock -ndppainta ja veda samalla roottoria suoraan yidspain ja poispéin kayttdakselista. Al kallista roottoria
noston aikana.
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Lisatietoja
VAROITUS Jos roottoria ei voi lukita asianmukaisesti paikoilleen useiden yritysten jalkeenkaan, Auto-Lock-toiminto on

viallinen eiké roottoria saa kayttaa. Tarkista roottori vaurioiden varalta: Vaurioituneita roottoreita ei saa kayttéa. Huolehdi
siitd, etta roottorin kayttdakselin alueella ei ole esineita.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Palovammavaara kuumilla pinnoilla. Kun asennat tai irrotat roottoria, voit vahingossa
koskettaa karaa tai moottorin pintaa. Sentrifugikara ja moottori voivat olla kuumia (>55 °C). Huomioi tdma riski ja toimi
huolellisesti, kun vaihdat roottoria ajon jalkeen tai odota, kunnes moottori on jaahtynyt.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Al3 pakota roottoria kiyttdakselille. Jos roottori on hyvin kevyt, voi olla tarpeen painaa se
kevyesti kayttoakselille.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Varmista ennen jokaista kayttod, etté roottori on lukittunut asianmukaisesti kayttdakselille,
vetamalla sen kahvasta.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Hyvaksymattomat tai virheellisesti yhdistetyt roottorit ja lisdlaitteet voivat aiheuttaa
roottorille vakavia vaurioita.

Kéayta ainoastaan tassa oppaassa mainittuja hyvaksyttyja roottoreita. Kayta sentrifugia vain téssa luettelossa olevilla roottoreilla
ja lisalaitteilla. [> B 35] Varmista, etta roottorin kaikki osat on kunnolla kiinnitetty kuljetuksen ajaksi.

Sentrifugi on varustettu Thermo Scientific™ Auto-Lock™ -Jukitustoiminnolla, joka lukitsee roottorin automaattisesti
kayttdakselille.

Kuva 5: Kayttbakselin Auto-Lock-mekanismi

Aerosolitiivista kantta kaytettdessa roottori voidaan irrottaa kansi suljettuna. Tama suojaa sinua ja naytteita.

HUOMIO Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty turvallisesti, ennen kuin kuljetat roottoria.

2. 5. Roottorin kuormitus

2. 5. 1. Kuormittaminen tasapainoisesti

Tayta lokerot tasaisesti. Tasapainota vastakkaiset kuormat.
Ota liséksi huomioon seuraava kayttaessasi horisontaaliroottoreita:

= Punnitse kannatinkupin sisaltd (adapteri ja putki). Varmista, ettad et ylitd suurinta sallittua kuormitusta minkaan lokeron
osalta etka vierekkaisten kannatinkuppien painoerorajaa, jos sellainen on roottorille annettu.

= Varmista, ettd asennat kaikki kannatinkupit paikoilleen, jos kaytat horisontaaliroottoreita.
= Varmista, ettd asennat samanlaiset kannatinkuppityypit toisiaan vastapaata.

Epaselvissé tapauksissa ota yhteyttd Thermo Fisher Scientificin asiakaspalveluun.

Oikea kuormitus v

Kuva 6: Esimerkkeja kiintedkulmaisten roottoreiden oikeasta kuormituksesta
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Kuva 7: Esimerkkeja horisontaaliroottoreiden oikeasta kuormituksesta

Vaara lastaus X

Kuva 9: Esimerkkeja horisontaaliroottoreiden virheellisesta kuormituksesta

Ennen kuin kuormitat roottoria

Ennen kuin kuormitat roottoria

1. Tarkasta roottori ja sen lisélaitteet vaurioiden, kuten halkeamien, naarmujen tai syopymajalkien varalta.

2. Tarkasta sentrifugointikammio, kayttdakseli ja Auto-Lock-laite vaurioiden, kuten halkeamien, naarmuijen tai syopymajalkien
varalta.

3. Tarkista roottorin ja muiden kaytettavien laitteiden sopivuus kemiallisten aineiden yhteensopivuuskaaviosta. [ B 71]

4. Varmista, etta:
»  putket tai pullot sopivat roottoriin.

»  putket tai pullot eivat kosketa roottorin kantta tai kannatinkuppien kupuija.
»  kannatinkupit tai mikrolevyn kannatin paasevat keinumaan vapaasti likuttamalla niité varovasti kasin.

A NOUDATA Virheellinen kuormitus voi aiheuttaa vaurioita. Kuormita roottoria aina symmetrisesti
VAROVAISUUTTA cp3tasapainon, meluisan pydrinndn ja mahdollisten vaurioiden valttamiseksi. Ennen
horisontaaliroottorin kayttoa kaikkien kannatinkuppien tulee olla paikoilleen asennettuina.

A NOUDATA Varmista aerosolitiivistd roottorinkantta tai kannatinkuppien kupuja kayttdessasi, ettd
VAROVAISUUTTA 3yteputket eivat osu roottorin kanteen tai kannatinkupin kupuun eivitkd vaaranna sen
tiivistyskykya.
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_ Kéyta aina kahta samanlaista kannatinkuppityyppid toisiaan vastapaata. Varmista, etta
toisiaan vastapaatd olevat kannatinkupit ovat samaa painoluokkaa, jos painoluokka on

merkitty kannatinkuppeihin.

_ Putket voivat avautua ja rikkoutua sentrifugoinnin aikana, koska ne eivat sovi onteloihin
kunnolla.

Saastumista voi esiintya.

Varmista, ettd putkien pituus ja leveys sopivat sovittimeen ja onteloihin. Als kayta
sovittimelle ja onteloille liian lyhyité tai liian paksuja putkia.

Maksimikuormitus

Jokainen roottori on suunniteltu toimimaan omalla maksimikuormituksellaan ja maksiminopeudellaan. Turvajarjestelma vaatii,
etta roottori ei ole ylikuormitettu.

Roottorit on suunniteltu kaytettaviksi, joiden tiheys on enintéddn 1,2 g/ml. Jos maksimikuormitus ylittyy, on meneteltava
seuraavasti:

= Vahenna tayttdastetta.

= Vahenna nopeutta.
Laske kuorman suurin sallittu nopeus seuraavalla kaavalla:

B Wmax
nadm - nmax W
app
N, = Sallittu maksimisovellusnopeus

Ny = Maksiminopeus
w = maksimikuorma

W, = kaytetty kuorma

al

Putkien ja tarvikkeiden kayttd
Varmista, etté sentrifugissa kaytetyt putket ja pullot ovat:

= kestavat sentrifugoinnin tarvittavalla nopeudella tai sitéa korkeammalla RCF-arvolla,

= i koskaan kaytetty alle vahimmaistayttotilavuuden eikd koskaan yli enimmaistayttotilavuuden,
= ei kayteta yli niiden elinkaaren (ik& tai ajojen maara),

= vahingoittumattomat,

= hyvin onteloihin sopivia.
Katso lisatietoja valmistajien teknisista tietolomakkeista.
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2. 6. Sentrifugointiparametrien syéttaminen

2. 6. 1. Kiihdytys-/Hidastusprofiilit
Sentrifugissa on 2 profiilia: vakio ja pehmea. Asetus nakyy Kiihdytys-/hidastusprofiilit -painikkeen ylapuolella.
Selaa ja maarita kaytettavissa olevia profileja painamalla Kiihdytys-/hidastusprofiilit -painiketta.

LED-merkkivalot ndyttavat valitut asetukset. Viimeksi valittu profiili tallennetaan ja palautetaan sentrifugin uudelleenkaynnistyksen
jalkeen.

LED-merkkivalojen

asetukset RS

OFF Kiihdytys ja hidastus enimmaisteholla = Vakio

SOFT DEC Hidastus = Pehmea

Kuva 10: Kiihdytys-/Hidastusprofiilit
HUOMIO Virheen sattuessa hidastuvuusprofiili voidaan poistaa kaytosta vaurioiden vélttadmiseksi.

2. 6. 2. Nopeuden / RCF-arvon valinta
RPM tarkoittaa kierrosta minuutissa.

RCF tarkoittaa suhteellista keskipakovoimaa ja mahdollistaa protokollien paremman siirron sentrifugien ja erikokoisten
roottorien valilla.

Varmista, etta rpom tai RCF on asetettu oikein.

Selaa RPM-/RCF-valintoja painamalla TOGGLE -painiketta SPEED-n&ytdn alapuolella.

—_

LED-valo ilmaisee, onko valittuna "RPM” vai "RCF”.

RPM / RCF voidaan tuoda naytté6n ajon aikana painamalla vaihtopainiketta.

N

Sy6té haluamasi arvo pitdmélla alhaalla kohdan SPEED alapuolella olevia nuolipainikkeita vastaavaan suuntaan, kunnes
haluttu arvo tulee nayttéon. Ensimmainen RPM/RCF muuttuu 10 yksikdn vélein. Kun painiketta pidetdan painettuna,
nopeus muuttuu 100 yksikdn vélein ja sen jalkeen 1000 yksikon valein.

Hyvéksy painamalla painiketta START tai odota 4 sekuntia, ettd sentrifugi ehtii tallentaa valitut arvot automaattisesti. Kun
siirryt kellonajan tai lampdtilan asetukseen, asetettu arvo tallentuu automaattisesti.

HUOMIO Moottorin miniminopeus on 300 rpm. Kaikki erittdin matalat RCFasetukset suurennetaan automaattisesti
pienimmalle rcf-tasolle 300 rpm.

2. 6. 3. Kayntiajan asetus

—

Paina TIME -nuolipainikkeita. Voit muuttaa asetettua aikaa nuolipainikkeilla, kunnes haluttu aika tulee nayttéon.

Ensimmainen kayntiaika muuttuu 10 sekunnin vélein. Kun painiketta pidetdan painettuna, kayntiaika muuttuu minuutin
portain, sen jalkeen 10 minuutin portain, sitten yhden tunnin portain ja lopuksi 10 tunnin portain. Tama jatkuu, kunnes
99 tunnin ja 59 minuutin raja on saavutettu.

Anna haluttu kdyntiaika muodossa hh:mm tai mm:ss.

Min]:Sec
TIMER 00:30

2. Hyvaksy painamalla painiketta START tai odota 4 sekuntia, ettéd sentrifugi ehtii tallentaa valitut arvot automaattisesti. Kun
siirryt tekemaén asetukset kohdassa Nopeus / RCF tai Lampétila, asetettu arvo tallentuu automaattisesti.

HUOMIO Valtd mahdollisuuksien mukaan nopeusalueita, jotka ovat lahella jarjestelméan luontaisia resonanssialueita. Kaytot
resonanssinopeuksilla voivat aiheuttaa tarinaa ja vaikuttaa haitallisesti erottelun laatuun.
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2. 6. 4. Jatkuva kaytto
1. Paina NUOLIPAINIKKEITA, kunnes naytdssé nakyy HOLD.

2. Hyvéksy painamalla painiketta START tai odota 4 sekuntia, ettd sentrifugi ehtii tallentaa valitut arvot automaattisesti.
Jatkuvassa kaytdssé sentrifugi jatkaa toimintaansa, kunnes se pysaytetdan manuaalisesti.

2. 6. 5. Lampdtilan valinta
Lampdtilan voi valita valilta -10 °C — +40 °C.
Asettaaksesi lampdtilan, tee seuraavasti:

Paina TEMPERATURE -nuolipainikkeita. Voit muuttaa asetettua lampétilaa nuolipainikkeilla, kunnes haluttu 1ampdétila
tulee nayttdéon. Lampdtila muuttuu yhden celsiusasteen portain.

°C

Temperature 10

2. 6. 6. Sentrifugin esilammitys tai esijadhdytys

Varmista, etta roottori, kupit ja listarvikkeet ovat oikein paikoillaan ja tukevasti kiinni kammiossa. Menettele seuraavasti kun
haluat maarittaa sentrifugin esitemperointilampaétilan:

1. Avaa lampdtilan valintavalikko painamalla SNOWFLAKE -painiketta.
Naytdssa nakyy viesti "Pre-Temp”.

2. Syota haluttu arvo painamalla toistuvasti TEMP-painiketta, kunnes haluttu arvo on ndytossa.

°C
Pre-Temp 27

3. Paina START -nappéinta.

Pre-Warming °C
6548 00:30 17

4. Sentrifugin moottori toimii roottorin maarittdmalla nopeudella. Taméa parantaa ilmankiertoa sentrifugointikammiossa, mika
parantaa lampaétilan hallintaa koko sentrifugointikammion ja roottorin osalta. Sentrifugointikamsnmion ilma lammitetaan tai
jadhdytetaan asetusarvojen mukaan ennalta maéaritettyyn lampdétilaan.

5. Kun asetettu lampdtila on saavutettu, sentrifugi antaa d&nimerkin ja pitda lampdtilan muuttumattomana.
Lopeta esilammitys tai esijadhdytys painamalla STOP -painiketta.

Naytdssa nakyy sentrifugointikammion nykyinen sisalampdtila.
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2.7. Ohjelmat

Sentrifugiin voidaan tallentaa jopa 99 ohjelmaa. Ohjelma voidaan tallentaa vain, jos sentrifugi on pyséhdyksissa. Ohjelmien
lataaminen tai tallentaminen ei ole mahdollista, jos roottori pyorii.

2.7.1. Ohjelman tallentaminen

Muuta nopeus, aika ja lampdtila haluamiksesi.

Direct Access -ohjelmat 1, 2, 3

Paina 4 sekunnin ajan haluamaasi ohjelmointipainiketta 1,2 tai 3.

Ohjelmat 4-99

1. Paina kansiopainiketta 4 sekunnin ajan. Selaa nayttdéd SPEED-nuolindppaimilld, kunnes haluttu numero on valittuna.
2. Vahvista painamalla START -painiketta.

3. Ohjelmalle voidaan nyt antaa enintddn 12 aakkosnumeerisen merkin mittainen nimi. Voit selata merkkeja SPEED-
nuolipainikkeilla. Siirry vasemmalle tai oikealle TIME-nuolipainikkeilla.

4. Vahvista ja tallenna ohjelma painamalla START -painiketta tai odota 10 sekuntia, kunnes ohjelma tallennetaan
automaattisesti.
Voit keskeyttédad toiminnon milloin tahansa painamalla STOP -painiketta.

2.7. 2. Ladataan ohjelmaa

Direct Access -ohjelmat 1, 2, 3

Paina jotakin suoran kaytdn ohjelmapainikkeista 1, 2, 3.

Ohjelmat 4-99
Paina kansipainiketta. Selaa nayttéa SPEED-nuolindppaimilld, kunnes haluttu ohjelma on valittuna.

2. 7. 3. Vain ohjelmat -tila

Kun kaytat Vain ohjelmat -tilaa, voit ainoastaan ladata ohjelmia, kéynnistéa ja lopettaa sentrifugoinnin ja avata sentrifugin
kannen. Kaikki muut toiminnot ovat poissa kaytosta.

Jos haluat kayttaa Vain ohjelmat -tilaa, se tulee aktivoida kayttajavalikosta. [> B 26]

2. 8. Sentrifugointi

Rajahtavien tai syttyvien materiaalien tai aineiden sentrifugoinnin aiheuttamat
G terveysvahingot. Alé sentrifugoi rajéhtavia tai tulenarkoja materiaaleja ja aineita.

A NOUDATA limakitka voi vaikuttaa ndytteen eheyteen.

VAROVAISUUTTA 1 t0rin lampotila voi ilman kitkan takia nousta merkittavasti sentrifugin pyoriessa.
llImajaahdytteisissa yksikdissa roottorin lampdtila nousee ympariston lampotilaa
korkeammaksi. Kylmayksikdissa voi ilmetd poikkeama naytetyn ja asetetun lampdtilan ja
naytteen lampdtilan valilla.

Varmista, ettd sentrifugin lampotilan saatdominaisuudet vastaavat kayttotarkoituksesi
madrityksid. Suorita tarvittaessa testiajo.

Pysy sentrifugin ympaérilla olevan 30 cm:n turvavydhykkeen ulkopuolella. [ B 11] Ihmisten ja vaarallisten aineiden on oltava
taman turvavyohykkeen ulkopuolella sentrifugoinnin aikana.

Kun péaakytkin on kaannetty paalle, roottori on asennettu asianmukaisesti, asetusarvot on maéaritetty edellisessa osiossa
selitetylla tavalla ja sentrifugin kansi on suljettu, olet valmis aloittamaan.
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Sentrifugoinnin aloitus

Paina ohjauspaneelin painiketta START. Sentrifugi kiihtyy ennalta-asetettuun nopeuteen ja aikanayttd on aktiivinen. Jos mitaan
toimenpidetta ei tehda, sentrifugi hidastuu, kunnes se lopulta pysahtyy. Talléin sentrifugin kansi tulee avata ja roottori tarkistaa.

Jos nopeusasetus on suurempi kuin kyseisen roottorin suurin sallittu nopeus tai RCF-arvo, nayttéon tulee kaynnistyksen
jalkeen viesti "Limit” (Raja), jonka jéljessa on kaytdssa olevan roottorin suurin kierrosluku tai RCF-arvo sen jalkeen, kun sentrifugi
on kaynnistetty. 10 sekunnin kuluessa viestin iimaantumisesta on mahdollista hyvéksya asetetun roottorin suurin RPM/RCF
painamalla START-painiketta. Taman jalkeen sentrifugi kdy edelleen maéaritetyn ajan ja asetetun lampétilan mukaisesti. Jos
mitdan toimintoa ei tehda 10 sekunnin kuluessa, sentrifugi hidastuu, kunnes roottori lopulta pysahtyy. Nopeudeksi asetetaan
automaattisesti asennetun roottorin enimmaisnopeus. Viesti voidaan nollata vain avaamalla sentrifugin kansi.

Epatasapainon ilmaisin

Sentrifugissa on turvallisuuden takaamiseksi epatasapainon iimaisin. Jos epatasapaino havaitaan, nayttéon tulee virheilmoitus
"Epatasapainossa oleva kuorma”.

Epéatasapaino suurella nopeudella voi olla merkki putken rikkoutumisesta tai vuodosta tai roottorin rikkoutumisesta. Tasta
syysta tulee noudattaa erityista varovaisuutta ladattujen naytteiden mukaisesti.

Ajo paattyy.
Kun ajo on paattynyt, roottori ja kuorma tulee tarkistaa. Varmista, etta kaikki kupit on voideltu ja etta ne paasevat heilahtamaan
vapaasti ja ettéd putket on tasapainotettu roottorin kayttboppaan ohjeiden mukaisesti.

Tietoja vianmaéarityksesta: [> B 32]

Sentrifugoinnin lopettaminen

Asetettu aika

Jos kayttdaika on méaaritetty valmiiksi, sentrifugi toimii valitulla nopeudella, kunnes haluttu kayttdaika on kulunut loppuun.
Tallbin se hidastuu automaattisesti ja pysahtyy. Kun ajo on paattynyt, nayttéon tulee teksti "TRUN COMPLETED”. Jos se
valitaan, nayttd alkaa vilkkua ja sentrifugi antaa &animerkin.

Kammioon ja roottoriin paésee kasiksi painamalla painiketta OPEN. Jos asetus on valittu, ovi avautuu automaattisesti.

Voit myds pysayttda sentrifugoinnin manuaalisesti milloin tahansa painamalla painiketta STOP. Nayttdon tulee viesti "TRUN
STOPPED BY USER”.

Jatkuva kayttd

Jos valitsit jatkuvan kayton, taytyy sentrifugi pyséyttéa manuaalisesti. Paina STOP -nappainta ohjauspaneelista. [> B 20]

Sentrifugi hidastuu saadetylle nopeudelle. Nayttéon tulee viesti ’7RUN COMPLETED” (AJO VALMIS).
Kun olet painanut OPEN -painiketta, sentrifugin kansi avautuu ja voit poistaa sentrifugoidut naytteet.

2. 9. Lyhytaikainen sentrifugointi

Lyhytaikaista sentrifugointia varten sentrifugissa on PULSSI-toiminto.

Kun painat pitkdan kohtaa PULS, pydriminen alkaa ja jatkuu, kunnes vapautat nappaimen.

Sentrifugi kiihdyttda maksimiteholle ja jarruttaa sen saavutettuaan. Esivalitulla arvolla ei ole vaikutusta.

HUOMIO Sentrifugi kiihtyy maksiminopeuteen.

Kayttdaika nékyy aluksi sekunteina. Minuutin kuluttua nayttd vaihtuu minuutin valein muuttuvaksi.
Lyhytaikaisen sentrifugoinnin jalkeen maéaritetyt arvot palautuvat kayttoon.
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2.10. Aerosolitiiviit kaytot

2.10. 1. Perusperiaatteet
= Varmista, etta ndytesaildt soveltuvat haluttuun sentrifugointiprosessiin.

= |Imastoiduissa sentrifugeissa lampétila voi nousta 15 °C huoneenlampétilaa korkeammaksi.

A NOUDATA Aerosolitiiviit roottorit ja putket saa vaarallisia ndytteitd sentrifugoitaessa avata ainoastaan
VAROVAISUUTTA  hvaksytyssa turvallisuusmaardykset tayttdvassa tydpenkissa. Ald ylita suurinta sallittua
kuormitusta.

A NOUDATA Tarkista roottorin tiivisteet ennen jokaista kayttdd, jotta voit varmistua siita, ettd tiivisteet

VAROVAISUUTTA  yat oikein paikoillaan ja ettd tiivisteet eivat ole kuluneet tai vaurioituneet. Vaurioituneet
tilvisteet tulee vaihtaa valittomasti. Vaihtotiivisteet voi tilata varaosina. [> 40]
Varmista roottoria kuormitettaessa, etté roottorin kansi sulkeutuu kunnolla. Vaurioituneet
roottorinkannet tulee vaihtaa valittdmasti.

2.10. 2. Tayttétaso

Ala tayta putkia turvallisen tason yli, jotta nayte ei kosketa putken yldosaa sentrifugoinnin aikana. Téyta putket varmuuden
vuoksi ainoastaan 2/3:aan nimellistasosta.

2.10. 3. Aerosolitiiviit roottorinkannet

Kuva 11: Karallisen aerosolitiiviin roottorin kansi

O-renkaan asetus

O-rengas tayttda tehtéavansa parhaiten silloin, kun se ei ole venynyt eika pullistunut. Tama tarkoittaa sitg, etta O-rengas tulee
asettaa kannen uraan tasaisesti.

Aseta O-rengas paikoilleen seuraavasti:

1. Aseta O-rengas uran ylapuolelle.

2. Tybnna O-rengas uraan kahdesta vastakkaisesta kohdasta. Varmista, etta loput O-renkaasta jakautuvat uraantasaisesti.
3. Tyodnna loysien osien keskustat uraan.
4

Tydnna loput O-renkaasta paikoilleen.

HUOMIO Jos O-rengas néyttaa liian pitkalta tai liian lyhyelta, ota se pois kannesta ja toista menettely.

A NOUDATA Varmista aerosolitiivista roottorinkantta kdytettdesss, ettd nayteputket eivat osu roottorin
VAROVAISUUTTA | anteen ja vaaranna sen tiivistyskykya.

A NOUDATA Roottoreissa, jotka toimitetaan aerosolitiiviita kayttja varten kannella varustettuina, on
VAROVAISUUTTA  |issvarusteena Auto-Lock-laitteen lisdvarusteeksi tarkoitettu kara. Ala aseta kantta tdman
karan paalle. Kansi voi vaurioitua.
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2.10. 4. Aerosolitiiviit roottorin kannatinkupit

Aerosolitiivis sulkeminen ClickSealilla

1. Voitele kannen nivel tarvittaessa ennen kannen sulkemista. Kayta tahan tarkoitukseen kumitiivisterasvaa (76003500).
2. Nosta salpa.

Kupu on nyt helppo asettaa kannatinkupin paalle.
3. Laske salpa sulkeaksesi kannatinkupin aerosolitiiviisti; varmista, etta salpa napsahtaa paikalleen.

Varmista, etta salvan kummatkin puolet sulkevat kannatinkupin kuvun.

Kuva 12: Kannatinkuppi kansi avoinna (vasemmalla) ja kansi suljettuna (oikealla)

A NOUDATA Jos salpaa ei paineta alas, kuvut voivat vaurioitua sentrifugoinnin aikana. Jos salpa ei
VAROVAISUUTTA jc napsahtanut kuuluvasti paikoilleen, kannatinkuppi ei ole aerosolitiivis. Al nosta
kannatinkuppia sen salvasta.

A NOUDATA Varmista, ettd putkien pituus mahdollistaa kannatinkupin kuvun asianmukaisen sulkemisen.
VAROVAISUUTTA \/yussa tapauksessa kannatinkuppi ei ole aerosolitiivis.

2.10. 5. Aerosolitiiviyden tarkistus

Roottorien ja kannatinkuppien aerosolitiiviyden tarkistus suoritetaan mikrobiologisella testausprosessilla normin EN 61010-2-020
Liite AA mukaisesti.

Roottorin aerosalitiiviys riippuu ensisijaisesti asianmukaisesta kasittelysta.
Varmista, ett& roottorisi on aerosolitiivis.

Tiivisteiden ja tiivistepintojen huolellinen tarkastus kulumiseen ja vaurioitumiseen viittaavien merkkien, kuten halkeamien,
naarmujen ja haurastumisen varalta on erittain tarkeaa.

Aerosolitiiviit kytot eivat ole mahdollisia, jos roottoria kdytetaan ilman kantta.
Aerosolitiiviys vaatii oikeaa toimintaa taytettessa nayteastioita ja suljettaessa roottorin kantta.
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Pikatesti
Aerosolitiiviys voidaan pikatestata seuraavasti:
1. Voitele kaikki tiivisteet kevyesti.

Kayta aina kumitiivisterasvaa (76003500) tiivisteiden voiteluun.
2. Tayta kannatinkuppiin noin 10 ml hiilihappovetta.
3. Sulie kannatinkuppi kasittelyohjeissa selitetylla tavalla.
4. Ravista kannatinkuppia voimakkaasti kasin.

Tamé vapauttaa veteen sitoutuneen hilihappokaasun, mikd aiheuttaa lisépainetta. Ald kohdista painetta kanteen nain
tehdessasi.

Vuodot havaitaan ulos virtaavan veden tai ulos karkaavan kaasun &anen avulla.
Vaihda tiivisteet, jos havaitset vuotoja. Toista testi sen jalkeen.
Kuivaa roottori, roottorin kansi ja kannen tiiviste.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Tarkista roottorin tiivisteet ennen jokaista kayttda, jotta voit varmistua siitd, ettad
tiivisteet ovat oikein paikoillaan ja etta tiivisteet eivat ole kuluneet tai vaurioituneet. Vaurioituneet tiivisteet tulee vaihtaa
valittdbmasti. Vaihtotiivisteet voi tilata varaosina. [2> 40] Varmista roottoria kuormitettaessa, ettd roottorin kansi
sulkeutuu kunnolla. Vaurioituneet roottorinkannet tulee vaihtaa valittdmasti.

A NOUDATA Tama pikatesti ei sovellu roottorin aerosolitiiviyden varmistamiseen. Tarkista kannen
VAROVAISUUTTA  jiyisteet ja tiivistepinnat perusteellisesti.
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3. Jarjestelmavalikko

Voit siirtyd jarjestelmavalikkoon pitamalla mita tahansa etupaneelin painiketta painettuna silloin, kun kytket sentrifugiin virran.
Pida tatd painiketta painettuna, kunnes nayttdon tulee "ENTER USER MENU?” (SIRRYTAANKO KAYTTAJAVALIKKOON?).
Siirry jarjestelmavalikossa kohteesta toiseen TIME-nuolipainikkeilla.

Vuokaavion jarjestelmavalikko

Jarjestelméavalikossa voidaan siirtyd kohteesta toiseen SPEED-nuolipainikkeilla. Naytdssa olevaa kohdetta voidaan muuttaa
TIME- ja TEMP-nuolipainikkeilla. Tallenna muokkaus ja poistu jarjestelmévalikosta painamalla painiketta START. Poistu
jarjestelmavalikosta painamalla painiketta STOP.

Ohjelmistotunnuksen ja NVRAM-tunnuksen tiedot ovat kayttdjavalikossa olevia kohteita.
Alla olevan kuvan joissakin kohdissa ndkyvat arvot ovat vain esimerkkeja.

HUOMIO Sentrifugin kéyntijaksojen kokonaismaaréd lasketaan asennuksesta tai uuden paakortin asentamisesta lukien.
Jaksolukemat tulee kirjata sdanndllisesti, jotta voidaan tunnistaa roottorilla suoritettujen ajojen kokonaismaara.

Language p English, Dutch, Russian, French,
* * Spanish, Italian, German

End of run beep? » YES or NO

Y !
End of run flash? » YES orNO

Y !
Keypad beep? » YES or NO

Y !

Beeper volume > 0-5

Y !
LCD powersave? » YES or NO

Y !
Door Auto open? » YES or NO

Y !
Program only mode » YES or NO

Y }

Software ID: 0602 V01

NVRAM ID: 4735 V05

Cycle count total 123456
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4. Huolto ja kunnossapito

4. 1. Puhdistusvalit

Henkildkohtaisen, ymparistdn ja materiaalin suojauksen takia sentrifugi ja sen lisdlaitteet taytyy puhdistaa ja desinfioida
saanndllisesti.

4. 2. Perusteita

= Kayta materiaaleihin sopivaa neutraalia puhdistusainetta. Jos epailet yhteensopivuutta ota yhteys puhdistusaineiden
valmistajaan.

= Kayta puhdistukseen pehmeéda kangasta.

= Ala kayta sellaisia sydvyttavia pesuaineita kuten saippuavaahtoja, fosforihappoa, valkaisuaineita tai hankausaineita.
= Poista roottori ja puhdista sentrifugaatiokammio pienella maaralla puhdistusainetta ja puhtaalla pyyhkeella.

= Kaytd pehmeéa harjaa iiman metallinarjaksia itsepéaisen lian poistamiseen.

= Huuhdo jalkeenpdin pienella maaralla tislattua vetta ja poista jagdmat imukykyisilla pyyhkeilla.

= Kayta ainoastaan puhdistus- ja desinfiointiaineita, joiden a pH on valilla 6 -- 8.

= Kun roottorit on lapikotaisin puhdistettu, ne taytyy tarkastaa vaurioiden, kulumien ja korroosion varalta.

= Varmista, etta tiivisterenkaat ovat edelleen sileat, eivat haurastuneet tai muuten vaurioituneet. Jotkut tiivisterenkaat eivat
ole autoklavoitavia. Vaihda haurastuneet tai vaurioituneet tiivisterenkaat valittdmasti. [> B 40]

A NOUDATA Vaaranlaiset toimenpiteet ja aineet voivat aiheuttaa hallaa sentrifugin materiaaleille ja johtaa
VAROVAISUUTTA  {oimintahairioon. Ala kayta mitdan puhdistus- tai dekontaminaatiotoimenpidetts, jollet ole
taysin varma aiotun toimenpiteen turvallisuudesta laitteistolle. Kéyta vain puhdistusaineita,
jotka eivat vahingoita laitteistoa. Jos epailet yhteensopivuutta ota yhteys puhdistusaineiden
valmistajaan. Jos jokin asia on edelleen epéaselva, ota yhteytta Thermo Fisher Scientificiin.

A NOUDATA Al kayta roottoria tai lisdosia joissa on vahingoittumisen merkkeja. Varmista, ettd

VAROVAISUUTTA qottori, kannatinkupit ja lisalaitteet ovat odotettujen maksimisyklimaariensa rajoissa. On
suositeltavaa, ettéd roottori ja muut osat tarkistetaan vuosittain rutiinisti turvallisuuden
varmistamiseksi.

4. 2.1. Roottorin ja lisdosien tarkastus
Kun roottorit on lapikotaisin puhdistettu, ne taytyy tarkastaa vaurioiden, kulumien ja korroosion varalta.

Roottorien ja kannatinkuppien syklirajat on ilmoitettu joissakin roottoreissa ja kannatinkupeissa ja kunkin roottorin tekniset
tiedot -osiossa. [ B 40]

Roottorin ja kannatinkuppien kayttdiké riippuu fyysisen kuormituksen maarastd. Ala ylitd roottorien ja kannatinkuppien
suositeltujen jaksojen maaria.

HUOMIO Kayttd néiden rajojen ulkopuolella saattaa johtaa roottorivikaan, ndytteiden menetykseen ja sentrifugin
vaurioitumiseen.

A NOUDATA Al kayta roottoria tai lisdosia joissa on vahingoittumisen merkkeja. Varmista, ettd

VAROVAISUUTTA qottori, kannatinkupit ja lisalaitteet ovat odotettujen maksimisyklimaariensa rajoissa. On
suositeltavaa, etta roottori ja muut osat tarkistetaan vuosittain rutiinisti turvallisuuden
varmistamiseksi.

Metalliosat

Varmista, ett& suojapinnoite on ehja. Kemikaalit tai kuluminen voivat vaurioittaa sitd ja johtaa nakymattémiin korroosioalueisiin.
Jos roottorissa tai apuvélineissa esiintyy korroosiota, kuten ruostetta tai pistesydpymia, ne on poistettava kaytosta valittomasti.
Erityistd huomiota on kiinnitettava horisontaaliroottorien keinuvien kannatinkuppien pohjiin ja kulmaroottorien putkikoloihin.
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Liukupinnoitetut roottorit

Roottorin ristiosissa on kitkaa vahentava ja korroosionkestava pinnoite.
Seuraava menettely koskee roottorin ristiosia ja kédantétappeja:

= Roottorin ja kannatinkuppien valisen kosketusalueen (roottorin ristiosien k&antotapit ja kannatinkuppien urat) saannéllista
puhdistusta miedolla pesuaineella suositellaan (300 -- 500 syklin valein).

= Roottorin ristiosa on paallystetty erityisella kehittyneelld voitelu- ja suojapinnoitteella eikd rasvausta siksi tarvita.

= Likaantumista aiheuttavat pienhiukkaset (lika, poly tai jadnteet) roottorin ristiosassa ja kannatinkuppien urissa voivat
aiheuttaa epatasapainoa, jolloin tarvitaan puhdistusta.

= Voitelupinnoite voi kuitenkin pitk&n ajan kuluessa tai raskaissa kayttdolosuhteissa kulua pois. Jos néin tapahtuu,
roottorin ristiosan kaantdtapit on voideltava pienella maaralla rasvaa (75003786).

Muoviosat

Etsi merkkejd muovin saroilystd, haalistumisesta, kolhuista tai murtumista. Vian 16ytyessa tutkittava osa on poistettava
valittémasti kaytosta.

O-renkaat

Varmista, ettd O-renkaat ovat edelleen sileét ja haurastumattomat ja ettd ne eivat ole muutenkaan vaurioituneet. Joitakin
O-renkaita ei voi autoklaavata.

Vaihda haurastuneet tai vaurioituneet O-renkaat valittomasti. [ B 40]

4. 2. 2. Roottorien ja kannatinkuppien syklit

Sinun on laskettava roottorien ja kannatinkuppien syklit kayttamalla omaa menetelmaési. Sentrifugi ei tunnista samantyyppisten
roottorien tai samantyyppisten kannatinkuppien muutosta tai vaihtoa.

Roottorin ja kannatinkuppien kayttdika riippuu fyysisen kuormituksen maarasta. Ala kayta roottoreita tai kannatinkuppeja yli
syklien maksimimaaran.

Roottorien ja kannatinkuppien jaksojen maksimimaara on ilmoitettu luvussa Roottorien tekniset tiedot. [ 40]
Kannatinkuppien maksimisyklimaara on merkitty ampareihin itseensa.

4. 3. Puhdistus

Puhdista seuraavasti:

1. Puhdista roottori, kannatinkupit ja lisatarvikkeet sentrifugikamsnmion ulkopuolella.

2. FErilinen roottori, kauhat, kannet, putket ja tiivisterenkaat mahdollistavat perusteellisen puhdistuksen. Irrota roottorien
kannet, kannatinkupit ja putket, jos ne on asennettu. Ala pura lisatarvikkeita tydkaluilla tai voimakeinoin.

3. Huuhtele roottori ja kaikki tarvikkeet lampdisella vedella ja neutraalilla puhdistusaineella, joka on materiaaleihin sopiva. Jos epéilet
yhteensopivuutta ota yhteys puhdistusaineiden valmistajaan. Puhdista rasva roottorin keinuvien kannatinkuppien kannattimista.

4. Kaytd pehmeéa harjaa ilman metalliharjaksia itsepaisen lian poistamiseen.

5. Huuhtele roottori ja kaikki tarvikkeet tislatulla vedella.

6. Pane roottorit muoviritilalle kolot alaspéin, jotta ne valuisivat ja kuivuisivat kunnolla.

7. Kuivaa kaikki roottorit ja tarvikkeet kun olet puhdistanut ne kankaalla tai kuumailmakaapissa maksimilampétilassa 50 °C.
Jos kuivatuskaappeja kaytetaan ne eivat saa olla yli 50 °C. Korkeammat lampétilat saattavat vahingoittaa materiaalia ja
lyhentaa osien elinkaarta.

Tarkista roottori ja lisatarvikkeet vaurioiden varalta.
Puhdistuksen jalkeen kasittele alumiiniosien koko roottorin kolot mukaanlukien korroosiosuojadljylla (70009824).
K&sittele horisontaaliroottorien pultit tarvittaessa pulttirasvalla (75003786).
A NOUDATA Ennen kuin mitaan puhdistusmenetelma kaytetaan, kdyttajan pitdisi tarkistaa puhdistusaineen
VAROVAISUUTTA \5/mjstajalta ettei metodi vahingoita laitteita.
A NOUDATA Ajuri ja oven lukko voivat vaurioitua nesteistd. Ald paista nesteitd, kuten orgaanisia
VAROVAISUUTTA | ottimia, ajoakseliin, ajolaakereihin tai oven lukkoihin. Orgaaniset liuottavat rasvan

moottorin laakereista. Ajoakseli saattaa lukkiutua.
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Suodatinyksikén puhdistus

Suodatinmatto (50141352) suositellaan puhdistettavaksi saanndllisesti kuuden viikon valein. Ympéaristdolosuhteista riippuen
matto on ehka puhdistettava useamminkin.

Suodatinmaton puhdistaminen:

—

Poista sentrifugin oikealla puolella oleva tuuletusritila.
Poista tuuletusritilé.

Poista suodatinmatto.

EalE N

Puhdista suodatinmatto taputtelemalla pdély pois. Suodatinmatto voidaan tarvittaessa huuhdella vedelld. Kuivaa
suodatinmatto ennen kuin otat sen uudestaan kayttéon.

HUOMIO Kosteus voi vahingoittaa elektroniikkaa ja aiheuttaa lisdvaurioita sentrifugille. Kéytd ainoastaan kuivia
suodatinmattoja.

5. Aseta suodatinmatto takaisin kondensaattorin paalle.

6. Kiinnita tuuletusritila sentrifugiin.

4. 4. Desinfiointi
Olet vastuussa siitd, etta haluamasi desinfiointiaste saavutetaan asianmukaisesti.

Desinfektion jalkeen:

1. Huuhtele sentrifugi ja kaikki saastuneet tarvikkeet vedella.

2. Anna valua ja kuivua lapikotaisin.

3. Desinfektion jalkeen kasittele kaikki pinnat putkikolot mukaan lukien kaviteetit, korroosiosuojadliylla (70009824).
Kasittele horisontaaliroottorien pultit tarvittaessa pulttirasvalla (75003786).

Ala koske infektoituneisiin osiin. Kontaminoituneen roottorin ja sentrifugin osien

L koskettaminen voi johtaa vaaralliseen infektioon. Tartuntavaarallista materiaalia voi paasta

sentrifugiin, kun putki rikkoutuu tai nestettd laikkyy. Kontaminaation sattuessa varmistu,
ettei kukaan joudu vaaraan. Desinfioi kyseiset osat valittomasti.

A NOUDATA Laitteisto voi vaurioitua sopimattomien desinfiointimenetelmien ja -aineiden vuoksi.

VAROVAISUUTTA  \/5rmistu, ettei desinfektioaine tai-metodi vahingoita laitteita. Jos olet epavarma, ota
yhteyttd desinfektioaineen valmistajaan. Seuraa desinfektioaineiden turvatoimenpiteita ja
kasittelyohjeita.

4. 5. Dekontaminaatio
Olet vastuussa siitd, ettd haluttu dekontaminaatioaste saavutetaan.

Dekontaminaation jalkeen:

1. Huuhtele sentrifugi ja kaikki saastuneet tarvikkeet vedella.

2. Anna valua ja kuivua lapikotaisin.

3. Dekontaminaation jalkeen kasittele kaikki pinnat putkikolot mukaan lukien kaviteetit, korroosiosuojadljylla (70009824).

Kasittele horisontaaliroottorien pultit tarvittaessa pulttirasvalla (75003786).

Ala koske kontaminoituneisiin osiin. Altistuminen steilylle on mahdollista kun kosketaan

—_ kontaminoitunutta roottoria ja sentrifugin osia. Sentrifugiin voi paasta kontaminoitunutta
materiaalia putken rikkoutumisen tai ylivuodon seurauksena. Kontaminaation sattuessa
varmistu, ettei kukaan joudu vaaraan. Dekontaminoi kyseiset osat valittémasti.

A NOUDATA Laitteisto voi vaurioitua sopimattomien dekontaminaatiomenetelma tai —aineiden

VAROVAISUUTTA | sytosta. Varmistu, ettei dekontaminaatioaine tai -menetelmé vahingoita laitteita. Jos olet
epavarma, ota yhteyttéa dekontaminaatioaineen valmistajaan. Seuraa desinfektioaineiden
turvatoimenpiteita ja kasittelyohjeita
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4. 6. Autoklavointi

Irrota aina valmistelun yhteydessa roottori, kannatinkupit, kannet, putket ja tiivisterenkaat perusteellista puhdistusta varten.
Irrota roottorien kannet, kannatinkupit ja putket, jos ne on asennettu.

Jos osissa itsessaan ei ole toisin ilmoitettu, kaikki osat voidaan autoklaavata 121 °C lampétilassa 20 minuutin ajan. Ainoat
poikkeukset ovat Hematocrit-roottori lampdétilassa 134 °C ja Microliter 48 x 2 -roottori lampétilassa 138 °C 20 minuutin ajaksi.
[= B40]

Pida huolta, etté vaatimusten mukainen steriliteetti saavutetaan.
Autoklavoinnin jalkeen kasittele alumiiniosien kaikki pinnat putkikolot mukaan lukien korroosiosuojadljylla (70009824).
Kasittele horisontaaliroottorien pultit tarvittaessa pulttirasvalla (75003786).

A NOUDATA Al koskaan ylita autoklavointilampotilaa tai -aikaa.
VAROVAISUUTTA

m Hoyryssa ei saa olla mitdan kemikaaleja/lisdaineita.

4.7. Kunnossapito

Thermo Fisher Scientific suosittelee, ettd sentrifugi varusteineen huollatetaan kerran vuodessa valtuutetussa huollossa.
Huoltoteknikko tarkistaa seuraavat:

= sdhkdlaitteet ja -litannat

= kayttopaikan sopivuus

= sentrifugin kannen lukko ja turvajarjestelma
= roottori

= roottorin ja ajoakselin kiinnitys

= syojakuori

Ennen huoltoa tulee sentrifugi ja roottorit lapikotaisin puhdistaa ja dekontaminoida jotta tdydellinen ja turvallinen tarkastus
vidaan suorittaa.

Thermo Fisher Scientific tarjoaa tarkistus- ja huoltosopimuksia tdhan tydhon. Kaikki tarpeelliset korjaukset tehdaan maksutta
takuukauden aikana ja maksua vastaan sen jalkeen. Taméa on voimassa vain, jos sentrifugia on huoltanut valtuutettu Thermo
Fisher Scientific-huoltoteknikko.

Sentrifugin validointia suositellaan. Sen voi tilata asiakaspalvelusta.

4. 8. Kayttoika

Sentrifugin spesifikaatioiden mukainen kayttéikd on 10 vuotta. Sentrifugi suositellaan poistettavaksi kaytdstd, kun tdma raja
saavutetaan.

Roottorien kayttoika perustuu kayntijaksoihin, ja se on maaritetty erikseen kullekin roottorille. [> B 40] Muita lisévarusteita
ei ole rajoitettu tiettyyn kayttéikaan, ja ne on vaihdettava vain, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

4.9. Toimitus
Ennen kuljetusta:

= Sentrifugin taytyy olla puhdas ja dekontaminoitu.

= Dekontaminaatio on varmennettava dekontaminaatiotodistuksella.

Ennen sentrifugin ja lisélaitteiden toimitusta koko jarjestelma tulee puhdistaa ja tarvittaessa
—_— desinfioida tai dekontaminoida. Jos olet epavarma, ota yhteytta Thermo Fisher Scientificin

asiakaspalveluun.
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4. 10. Varastointi

= Ennen kuin varastoit sentrifugin tarvikkeineen, niiden tulee olla puhtaat ja tarvittaessa desinfioitu ja dekontaminoitu.

Sentrifugin, roottorien, kannatinkuppien ja lisatarvikkeiden on oltava taysin kuivia ennen varastoimista.

Sailyta sentrifugia puhtaassa, kuivassa ja polyttdmassa paikassa.

Ala varastoi sentrifugia suoraan auringonvaloon.

Kun poistat sentrifugin tai sen lisdvarusteita kdytdsta, puhdista ja tarvittaessa desinfioi
— tai dekontaminoi koko jarjestelméa. Jos olet epavarma, kdanny Thermo Fisher Scientific-

asiakaspalvelun puoleen.

4. 11. Poisheittaminen

Sentrifugin havittdmisessa pida mielessé maasi maaraykset. Ota yhteyttd Thermo Fisher Scientific’in asiakaspalveluun
sentrifugin havittdmiseksi. Katso yhteystiedot taméan kasikirjan takasivulta tai kdy osoitteessa www.thermofisher.com/centrifuge

Euroopan Unionin maiden kohdalla sentrifugin havitys saadellddn sdadoksessa: European Union’s Waste Electrical &
Electronic Equipment (WEEE) Directive 2012/19/EC.

Huomaa informaatio kuljetuksesta. [ B 11] [ B 30]

Kun sentrifugi tai sen tarvikkeita havitetaan taytyy koko systeemi puhdistaa ja desinfioida tai
( dekontaminoida. Ongelmissa ottakaa yhteyttd Thermo Fisher Scientific:in asiakaspalveluun.
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5. Vianmaaritys

5. 1. Kannen mekaaninen hatavapautus

Séhkokatkon aikana sentrifugin kantta ei voi avata tavanomaiseen tapaan séhkdisesti. Hatatilanteen sattuessa voi kayttéa
mekaanista ohitusta ndytteiden pelastamiseksi. Tata tulisi kuitenkin kayttaa ainoastaan hatétilanteissa ja vasta sen jalkeen,
kun roottori on taysin pysédhtynyt.

Odota aina, kunnes roottori on taysin pysahtynyt ilman jarrutusta. Jarrutus ei toimi sahkdkatkon aikana. Jarrutus
kestaa huomattavasti kauemmin kuin normaalisti.

Toimi nain:
1. Odota, ettd roottori on pysdhtynyt. Tama voi kestdd useita minuutteja. Kayta tarkastusaukkoa visuaaliseen
vahvistukseen.

2. lIrrota sdhkokosketin seinasta.

3. Veda irrotusjohdosta.
a. SL8

Kotelon oikealla puolella on yksi valkoinen muovitulppa, joka voidaan irrottaa levysta pienella tasapaisella ruuvitaltalla.
Kun tulppa on poistettu, irrotusjohto tulee nakyviin.

Avaa kannen mekaaninen vapautusmekanismi vetamalla irrotusjohdosta. Sentrifugin kansi avautuu ja néytteet voidaan
poistaa.

o T = T L I®

Kuva 13: Irrotusjohdon sijainti tuulettuvissa pdytamallisissa sentrifugeissa

b. SL8R

Kotelon pohjassa on yksi valkoinen muovitulppa, joka voidaan irrottaa levysta pienella ruuvitaltalla. Se sijaitsee
sentrifugin etuosan alapuolella. Kun tulppa on poistettu, irrotusjohto tulee nékyviin.

Avaa kannen mekaaninen vapautusmekanismi vetamalla irrotusjohdosta. Sentrifugin kansi avautuu ja néytteet voidaan
poistaa.

Kuva 14: Irrotusjohdon sijainti ja8hdytetyissa pdytamallisissa sentrifugeissa
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4. Tydnna irrotusjohto takaisin sentrifugiin ja kiinnita tulppa takaisin paikalleen.
5. Liita sentrifugi sdhkoverkkoon sdhkokatkon paatyttya.

6. Pane sentrifugi paalle. Painamalla OPEN -ndppainté saat taas kannen lukitukset kayttoon.

Jos kosket pyorivaa roottoriin kasillasi tai jollakin tyokalulla, voit loukkaantua vakavasti.
Roottori voi yha pyoria sahkokatkoksen sattuessa. Ald avaa sentrifugia ennen kuin roottori
on lakannut pydrimasta. Al4 kosketa pyorivaa roottoria. Ald koskaan pysayta roottoria kasin
tai tyokaluilla.

/I\

5. 2. Jaan muodostuminen

Lammin, kostea ilma yhdistettynd kylmaan sentrifugikammioon saattaa johtaa jadn muodostumiseen. Menettele seuraavasti,
kun haluat poistaa jaan sentrifugointikammiosta:

1. Avaa sentrifugin kansi.
2. Poista roottori. [ B 15]
3. Annajaan sulaa.

HUOMIO Al3 kéyta teravia tydkaluja, voimakkaita nesteita tai tulta sulamisen nopeuttamiseksi. Nopeuta sulamisprosessia
tarvittaessa kayttamalla lamminta vetta.

4. Poista vesi sentrifugikammiosta.

5. 3. Vianmaaritysopas

Jos naytdssa on virhesanoma, jota ei ole lueteltu tdsséa taulukossa, tulee ottaa yhteytta
huoltoteknikkoon.

Kuvaus Ratkaisut

E-002; E-005; E-008; | Lue kayttbopas Kéaynnisté sentrifugi uudelleen.
E-010; E-011; E-012;
E-015; E-016; E-034;
E-036; E-041; E-048;
E-050; E-051; E-052;
E-053; E-054; E-072;
E-077; E-101; E-104

Jos vikailmoitus yha nakyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

E-031 Korkea lampétilal NOUDATA VAROVAISUUTTA Kuumia metalliosia!

Tarkista, etta sentrifugiin paasee kasiksi.

Varmista, ettd huoneen lampdtila on sallittujen rajojen siséllé.
Anna sentrifugin jadhtya 15 minuuttia.

Varmista, ettd roottorin kammiossa ei ole tiivistynytta vetta.

Jos vikailmoitus yha nékyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

E-017; E-020; Lue kayttbopas QOdota, etta roottori on pysahtynyt.
E-021; E-022; Tarkista, onko roottori hyvaksytty sentrifugiin. [ & 35]
E-023; E-078; ) : ) - ) ) .
Tarkista, onko roottorin pohja vaurioitunut ja onko roottori asetettu oikein
E-079; E-080; G
automaattilukitustilaan.
E-081
Jos vikailmoitus yha nakyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.
E-019 Tuntematon roottori Kaynnista sentrifugi uudelleen.

Tarkista, onko roottori hyvaksytty sentrifugiin. [ E 35]

Jos vikailmoitus yh& nékyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.
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Ratkaisut

E-025; Lue kayttbopas Tarkista, onko sentrifugin kansi tukossa.
E-027 Kaynnista sentrifugi uudelleen.

Jos vikailmoitus yha nakyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

E-029; Lue kayttéopas Tarkista, onko roottori asennettu.
E-045 Tarkista, onko roottori hyvaksytty sentrifugiin. [> B 35]
Kaynnista sentrifugi uudelleen.

Jos vikailmoitus yh& nékyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

E-030 Sahkokatkos Tarkista sentrifugin virransy6ttd. Varmista, ettei yhdella virtaldhteella kayteta
lian montaa laitetta.

Anna sentrifugin jadhtya 15 minuuttia.

Jos vikailmoitus yh& nakyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

E-098 Kuormituksen epéatasapaino Tarkista roottorin kuormitus.
Tarkista, etté roottorin ristipultit on voideltu hyvin.
Kéaynnista sentrifugi uudelleen.

Jos vikailmoitus yha nakyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

E-060 Alhainen lampaétilal NOUDATA VAROVAISUUTTA Jaakylmi&a metalliosial
Kaynnista sentrifugi uudelleen.

Jos vikailmoitus yh& nékyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

E-046 Kansi auki! Kaynnista sentrifugi uudelleen.

Jos vikailmoitus yha nakyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

E-099 Asetettu nopeus liian suuri Asennettua roottoria ei ole luokiteltu ohjelmoituun nopeuteen.

Tarkista ohjelmoitu nopeus.

Taulukko 1: Vianmaaritys

5. 3. 1. Yhteydenotot asiakaspalveluun

Jos sinun tarvitsee ottaa yhteytta asiakaspalveluun, anna sentrifugin tilausnumero ja sarjanumero. Nama tiedot 16ytyy ovat
laitteen takaosassa lahelld virtajohdon sisdéanmenoaukkoa.

Lisaksi asiakaspalvelu tarvitsee myds ohjelmistotunnuksen ja NVRAM-tunnuksen. Molemmat ovat saatavilla jarjestelmavalikosta.
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6. Tarkemmat tekniset tiedot

6. 1. Sentrifugiluettelo

Artikkeli No. Sentrifugi

75007220 SL 8,120V £10 %, 60 Hz

75007221 SL 8, 220-230 V £10 %, 50/ 60 Hz
75007223 SL 8R, 120V 10 %, 60 Hz
75007224 SL 8R, 220-230 V +10 %, 50 / 60 Hz

Taulukko 2: Sentrifugiluettelo

6. 2. Roottoriluettelo

Artikkeli No. Kuvaus

75005701 TX-150 keinuva kuppiroottori

75005702 TX-150 pyoreat kannatinkupit

75005703 TX-150 50 ml:n kartiomaiset kannatinkupit

75005704 TX-100S Kliniseen kayttoon tarkoitettu keinuva kuppiroottori tiivistetyin pidikkein
75005705 TX-100, kliniseen kayttddn tarkoitettu keinuva kuppiroottori pidikkein
75005706 M10 mikrolevyllinen keinuva kuppiroottori

75005723 M10 kannatinkupit

75005721 M10 pyoreéat kannatinkupit

75005600 MT-12 mikroputkellinen keinuva kuppiroottori

75005709 HIGHConic Il kintedkulmainen roottori

75003623 CLINIConic kiintedkulmainen roottori

75005715 MicroClick 24 x 2 mikroputkiroottori

75005719 MicroClick 30 x 2 mikroputkiroottori

75003602 Microliter 48 x 2 tiivistetty roottori

75005720 8 x 8 PCR strippiroottori

75005733 Hematokriittiroottori

75003694 8 x 50 ml:n erillistiivistetty roottori

75005765 MicroClick 18 x 5 mikroputkiroottori

Taulukko 3: Roottorit
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6. 3. Tekniset tiedot
Thermo Scientific SL 8

Nopeusalue (roottorikohtainen)

300-16000 rpm
RCF-arvo max. nopeus

24328 x 9 s
Ajoaika 99 t 59 min 50 s pitoaika
Melutaso maksiminopeudella < 568 dB (A) TX-150 -roottorilla; < 61 dB (A) MicroClick 24x2 -roottorilla;

1 m yksikon edessa 1,6 m:n korkeudelta

Kineettisen energian maksimi

8,12 kNm
Keskimaaréinen lammaonhukka 0.31 KW/h
Ympadristéolosuhteet
Varastointia ja kuljetusta varten Lampdtila: -10 °C - +50 °C

Kosteus: 15 % -- 85 %

Kayttoa varten Kaytto sisétiloissa
Korkeudet 2000:een metriin saakka merenpinnan ylapuolella.
Lampoatila: 2 °C - 356 °C
Maks. suhteellinen kosteus 80 %, 31 °C lampdtilaan asti.;
laskee lineaarisesti suhteelliseen kosteuteen 50 %; 40 °C lampétiassa.

Saastuttamisaste

2
Yljannitekategoria Il
P 20
Mitat
Korkeus (kansi auki/kiinni) 60,0cm/31,0cm
Leveys 37,0cm
Sywyys 49,0 cm
Paino (ilman roottoria) 35 kg

Taulukko 4: Tekniset tiedot SL 8
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Thermo Scientific SL 8R

Nopeusalue (roottorikohtainen)

RCF-arvo max. nopeus

Ajoaika

Melutaso maksiminopeudella

Kineettisen energian maksimi

Keskimaaréainen lammonhukka

Ymparistoolosuhteet

Varastointia ja kuljetusta varten

Kayttoa varten

Saastuttamisaste

Yljannitekategoria

1P

Mitat

Korkeus (kansi auki/kiinni)
Leveys

Syvyys

Paino (ilman roottoria)

Taulukko 5: Tekniset tiedot SL 8R

Tarkemmat tekniset tiedot

300-17850 rom
30279xg

99 t 59 min 50 s pitoaika

< 56 dB (A) TX-150 -roottorilla
1 m yksikon edessé 1,6 m:n korkeudelta

10,1 kNm

0,35 KW/h

Lampdtila: -10 °C - +50 °C
Kosteus: 15 % -- 85 %

Kaytto sisétiloissa

Korkeudet 3000:een metriin saakka merenpinnan ylapuolella.
Lampodtila: 2 °C - 36 °C

Maks. suhteellinen kosteus 80 %, 31 °C lampdtilaan asti.;

laskee lineaarisesti suhteelliseen kosteuteen 50 %; 40 °C lampdtiassa.

20

70,0cm /32,0 cm
46,0 cm
67,0cm

74 kg
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6. 3. 1. Direktiivit ja standardit

Alue

Direktiivi

Standardit

Eurooppa
220-230V, 50 / 60 Hz
230V, 50/60 Hz

Standardit (EU) 2017/746

In vitro -diagnostiikan laékinnélliset laitteet
2006/42/EY

Konedirektiivi

2014/35/EU

Matala jannite (suojaustavoitteet)

2014/30/EY

Sahkdémagneettinen yhteensopivuus (EMC)
2011/65/EY RoHS ja kaikki soveltuvat muutokset
ja lisdykset

Direktiivi tiettyjen vaarallisten aineiden kaytén
rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa

EN 61010-1

EN 61010-2-020

EN 61010-2-101

EN 61326-2-6

EN 61326-1 Luokka B
ENISO 14971

ISO 13485

100V, 50/ 60 Hz

Kiina
230V, 50/ 60 Hz
208-240V, 50/ 60 Hz

CFDA-listattu

Pohjois Amerikka FDA-luettelossa ANSI/UL 61010-1
220-230V, 50/ 60 Hz Tuotekoodi JQC UL 61010-2-020
120V, 60 Hz kliiniseen kayttdéon tarkoitetut sentrifugit UL 61010-2-101
Luokan 1 laite FCC Part 15
EN ISO 14971
ISO 13485
Japani IEC 61010-1

IEC 61010-2-020

IEC 61010-2-101

IEC 61326-2-6

IEC 61326-1 Luokka B
ENISO 14971

ISO 13485

Taulukko 6: Direkitiivit ja standardit

HUOMIO: Tama laite on testattu ja sen on havaittu noudattavan rajoja luokan B digitaalisille laitteille, FCC-saantojen
kohdan 15 mukaan. Namaé rajoitukset on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen hairidsuojaus kotiasennuksessa. Tama
laite tuottaa, kayttda ja voi aiheuttaa radiofrekvenssienergiaa ja voi, jos se ei ole asianmukaisesti asennettu ja kaytetty
kdyttboppaan mukaan, aiheuttaa haitallista interferenssia radioyhteyksille. Ei kuitenkaan ole takeita siita, ettd hairioita ei
esiinny yksittaisessa asennuksessa. Jos tama laite aiheuttaa hairidita radio- tai televisiovastaanottoon, mikéa voidaan todeta
sammuttamalla ja kdynnistamalla laite, kayttdjaa kehotetaan yrittamaan korjata hairiot yhdelld tai useammalla seuraavista

toimenpiteista:

»  Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirra. sita.
»  Lis&a laitteen ja vastaanottimen vélista etdisyytta.

»  Liit& laite pistorasiaan, joka on eri piirissa kuin se, johon vastaanotin on kytketty.
»  Pyyda apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio-/TV-teknikolta.
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6. 3. 2. Paavirta

Tarkemmat tekniset tiedot

Artikkeli Sentrifugi Jéannite Frekvenssi | Virta-arvot Virrankulutus Laitteen Rakennuksen
No. sulake sulake
75007220 | SL8 120V +£10 % 60 Hz 5A 310 W 10 AT 15 AT
75007221 | SL 8 220-230V +10 % | 50/ 60 Hz 2A 310 W 5 AT 16 AT
75007223 | SL 8R 120V +10 % 60 Hz 8A 700 W 15 AT 15 AT
75007224 | SL8R 220-230V £10% | 50/60Hz | 4 A 750 W 15 AT 16 AT
Taulukko 7: Paavirta
6. 3. 3. Jaahdytysaineet
Artikkeli No. Sentrifugi Jadhdytysaine Maara Matalan ja GWP CO2e
korkean puolen
maksimipaine
75007223 SL 8R R-134a 0,265 kg 10/ 26 bar 1430 0,38t
75007224 SL 8R R-134a 0,315 kg 10/ 21 bar 1430 0,45t

Sisaltaa fluorattuja kasvihuonekaasuja hermeettisesti suljetussa jarjestelméassa.

Taulukko 8: Jaahdytysaineet
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Roottorin spesifikaatiot

7. Roottorin spesifikaatiot

7.1. TX-150

7.1.1. Tuotteet

Esine

Artikkeli No. Maara

TX-150 -roottori

75005701 1

Pulttioly

75003786 1

Taulukko 9: Tuotteet TX-150 -roottori

7.1. 2. Tekniset tiedot

Pyo6reat kannatinkupit

Paino (tyhja)

2,9 kg

Suurin sallittu kuormitus

4x1909

Jaksojen enimmaismaara

50000

Sade maks/min.

14,4 cm/ 5,1 cm

Kulma 90°
Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Kylla

Taulukko 10: Yleiset tekniset tiedot TX-150 -roottori, jossa pydredt kupit

Kartiomaiset kannatinkupit

Paino (tyhja) 2,9 kg
Suurin sallittu kuormitus 4x150¢g
Jaksojen enimmaismaara 50000

Séde maks/min.

14,4 cm/ 4,5 cm

Kulma 90°
Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Ei

Taulukko 11: Yleiset tekniset tiedot TX-150-roottori, jossa kartiomaiset kauhat

7. 1. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Tuulettuvat sentrifugit - TX-150-roottori, jossa pyoéreat kupit

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4500 rpm 4500 rpm 4500 rpm
Maksimi-RCF-arvo 3260 x g 3260 x g 3260 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 12968 12968 12968
Kiihdytys/jarrutusaika 25s/30s 20s/30s 20s/30s
Na n lammitys maksimin lla, 23 °C ympariston

Iarany;tjtja o mit:iay?t;ika i EE 5 5
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Roottorin spesifikaatiot

Jaahdytetyt sentrifugit - TX-150-roottori, jossa pyoreat kupit

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4500 rpm 4500 rpm 4500 rpm
Maksimi-RCF-arvo 3260xg 3260 x g 3260 x g
K-Faktorin 12968 12968 12968
Kiihdytys/jarrutusaika 20s/30s 20s/30s 25s5/30s

Maksiminopeus lampétilassa 4 °C

50 Hz: 4500 rpm
60 Hz: 4500 rpm

60 Hz: 4500 rpm

50 Hz: 4500 rpm
60 Hz: 4500 rpm

Esimerkkilampétila maksiminopeudella, ympatistd lampétila
23 °C, ajoaika 90 minuuttia

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

60 Hz: < 4°C

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

Tuulettuvat sentrifugit - TX-150-roottori, jossa kartiomaiset kupit

l&mpdtila, 60 min kayttdaika

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4500 rpm 4500 rpm 4500 rpm
Maksimi-RCF-arvo 3260 x g 3260 x g 3260 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 14532 14532 14532
Kiihdytys/jarrutusaika 25s/30s 20s/30s 20s/30s
Naytteen lammitys maksiminopeudella, 23 °C ympariston 790 e 790

Jaahdytetyt sentrifugit - TX-150-roottori, jossa kartiomaiset kupit

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4500 rpm 4500 rpm 4500 rpm
Maksimi-RCF-arvo 3260 x g 3260 x g 3260 x g
K-Faktorin__ 14532 14532 14532
Kiihdytys/jarrutusaika 20s/30s 20s/30s 25s/30s

Maksiminopeus lampétilassa 4 °C

50 Hz: 4500 rpm
60 Hz: 4500 rpm

60 Hz: 4500 rpm

50 Hz: 4500 rpm
60 Hz: 4500 rpm

Esimerkkilampotila maksiminopeudella, ympatistd lampétila
23 °C, ajoaika 90 minuuttia

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

60 Hz: < 4°C

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

Taulukko 12: TX-150 -roottorin suorituskykytiedot
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7.1.

Roottorin spesifikaatiot

4. Tarvikkeet
- @@ =i
v le ol L:J Y
o:o -
o
il
Artikkeli Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat
No. (paikkaa x tilavuus, ml) | (3 x P, mm)
75005703 50 ml:n kartiomaiset kupit (tivistamattémat, sovitinta ei 8 x50 29,6 x 120
tarvita) (4 kpl:een pakkaus)
75005702 Pyorea kannatinkupit (4 kpl:n pakkaus) 4 x 145 50 x 100
75005707 Click Seal -bioeristyskannet pyéreille kupeille
(4 kpl:een pakkaus)
75005724 Kansien O-renkaiden vaihtorenkaat (4 kpl:n pakkaus)
Sovittimet 500 ml:n kartiomaisille kupeille (2 kpl:een pakkaukset)
75005808 15 ml kartioputki 8x15 17 x123
Sovittimet pyoreille kupeille (4 kpl:een pakkaus)
Suora sovite | 145 ml:n pullo (75005734) 4 x 145 50 x 100
1] 75005735 100 ml pydreédpohjainen ylhaalta avoin putki 4 x 100 45 x 117
A 75005736 50 ml kartio- tai helmaputki 4 x50 29,5x 120
H 75005744 30 ml:n Sterilin™ Universal Container -astia 4x 30 25 x 120
ﬂ 75005737 15 ml kartioputki 8x 15 17 x 122
ﬂ 75005737 11 ml:n IVF-putki 8x 11 17 x122
5] 75003504 13 ml:n virtsanayteputki 16x13 17 x 110
5] 75003504 12 ml verenkeraysputki (Greiner™) 16x12 17 x 110
5] 75003504 10 ml:n verinayte- tai 15 ml:n Corex™/Kimble™ -putki 16x15 17 x 110
6] 75005739 5/7 ml verenkeraysputki 24 x 5/7 13x110
75005740 3/7 ml verindyteputki kryoputki 28 x 3/5 13x 110
B 75005743 1,5/2 ml:n Microtube-putki (tai Microtainer™-putki) 40 x 2 11 x65
Roottoripaketit
75005760 Soluviljeimapaketti 4 x50 29,5x 120
TX-150-roottori (75005701), pyéreat kupit (75005702),
sovittimet 50 ml:n kartiomaisille putkille (75005736)
75005761 Suurikapasiteettinen soluviljelmépaketti 8 x 50 18x 124
TX-150-roottori (75005701), kartiomaiset kupit (75005703),
sovittimet 15 ml:n kartiomaisille putkille (75005808)
75005762 Kliiniseen kayttoon tarkoitettu roottoripaketti 24 x 5/7 18 x 124
TX-150-roottori (756005701), pydreat kupit (75005702),
ClickSeal-bioeristyskannet (75005707), sovittimet
verindyteputkia varten: 5/7 ml (75005739) ja 10 ml
(75005738)

Taulukko 13: Tarvikkeet TX-150 -roottori
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Roottorin spesifikaatiot

7. 1. 5. Biosuojaussertifikaatti

Health Protection Agency B
Microbiology Services /I

Porton Down II;IreoatE::‘tion
Salisbury Agency
Wiltshire 3
SP4 0JG -

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
75005702 Bucket and 75005707 Cap in
a Swing-out Rotor in a
Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 194-12 E

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 31% October 2012

Test Summary

A 75005702 bucket and 75005707 cap in a swing-out rotor was
containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 4,500
rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-020:2006 (2™ Ed.). The
sealed rotor was shown to contain all contents.

Report Written By Report Autho/rised By

Ao W@% > / 4%
Name: Ms Anna Moy 1

ame: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.
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Roottorin spesifikaatiot

7.2. TX-100S

7. 2.1. Tuotteet

Esine Artikkeli No. Maara
TX-100S -roottori 75005704 1
Pulttioliy 75003786 1

Taulukko 14: Tuotteet TX-100S -roottori

7. 2. 2. Tekniset tiedot

Paino (tyhja) 3,1kg

Suurin sallittu kuormitus 8x25¢g
Jaksojen enimmaismaara 50000

Sade maks/min. 14,4 cm/ 4,4 cm
Kulma 90°

Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Kylla

Taulukko 15: Yleiset tekniset tiedot TX-100S -roottori

7. 2. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Tuulettuvat sentrifugit - TX-100S-roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4500 rpm 4500 rpm 4500 rpm
Maksimi-RCF-arvo 3260 x g 3260 xg 3260 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 14813 14813 14813
Kiihdytys/jarrutusaika 25s/30s 20s/30s 20s/30s
Néaytteen ldmmitys maksiminopeudella, 23 °C ympariston

Iémy:)étila, 60 mi:]/ kayttdaika " " e [ e

Jaahdytetyt sentrifugit — TX-100S-roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4500 rpm 4500 rpm 4500 rpm
Maksimi-RCF-arvo 3260 x g 3260 x g 3260 x g
K-Faktorin,__ 14813 14813 14813
Kiihdytys/jarrutusaika 20s/30s 20s/30s 25s/30s

. o 50 Hz: 4500 rpm 50 Hz: 4500 rpm
Maksiminopeus lampétilassa 4 °C 60 Hz: 4500 rpm

60 Hz: 4500 rpm 60 Hz: 4500 rpm
Esimerkkildmpotila maksiminopeudella, ympétistd ldmpdotila | 50 Hz: < 4°C 60 H 4°C 50 Hz: <4°C
7: <

283 °C, ajoaika 90 minuuttia 60 Hz: <4°C 60 Hz: <4°C

Taulukko 16: TX-100S -roottorin suorituskykytiedot
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Roottorin spesifikaatiot

7. 2. 4. Tarvikkeet

Artikkeli No. | Kuvaus

Roottorikapasiteetti

Putken maksimimitat

(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)
Sovittimet kliiniseen kaytto6n tarkoitetulle TX-100S -roottorille (kukin)
Suora sovite | 10 ml verenkeraysputki 16/8 x 10 16 x 100
11172596 5/7 ml:n BD Hemogard™/BD Vacutainer™ -putki 16/8 x 5/7 183 x 110
11172595 5 ml:n BD Hemogard -putki 16/8 x5 183x75
11172287 3 ml verenkerdysputki 16/8 x 3 11 x70
11172288 1,5/2 ml:n Microtube-putki (tai Microtainer ™-putki) 16/8 x 1,5/2 10 x 41

Taulukko 17: Tarvikkeet TX-100S -roottori

7. 2. 5. Biosuojaussertifikaatti

Health Protection Agency
Microbiology Services
Porton Down

Salisbury

Wiltshire

SP4 0JG

ﬁealth \
Protection

Agency

Certificate of Containment Testing

Containment Testing

of 50110911 Tube and 50110924 Cap

in a Swing-out Rotor in a
Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 194-12 F

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 31% October 2012

Test Summary

A 50110911 tube and 50110924 cap in a swing-out rotor was
containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 4,500
rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-020:2006 (2" Ed.). The

sealed rotor was shown to contain all contents.

Report Written By

Aan M/@bJ ;2% ;

Name: Ms Anna Moy Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.

45/79




Roottorin spesifikaatiot

7.3. TX-100

7. 3. 1. Tuotteet

Esine Artikkeli No. Maara
TX-100 -roottori 75005705 1
Pulttidljy 75003786 1

Taulukko 18: Tuotteet TX-100 -roottori

7. 3. 2. Tekniset tiedot

Paino (tyhja) 3,3 kg

Suurin sallittu kuormitus 16x25¢g
Jaksojen enimmaismaara 50000

Séade maks/min. 14,4cm/ 4,6 cm
Kulma 90°

Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Ei

Taulukko 19: Yleiet tekniet tiedot TX-100 -roottori

7. 3. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Tuulettuvat sentrifugit — TX-100-roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4500 rpm 4500 rpm 4500 rpm
Maksimi-RCF-arvo 3260 x g 3260 xg 3260 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 14258 14258 14258
Kiihdytys/jarrutusaika 25s/30s 20s/30s 20s/30s
Néaytteen lammitys maksiminopeudella, 23 °C ympariston

Iémy:)étila, 60 mir{ kayttdaika " " e [ e

Jaahdytetyt sentrifugit — TX-100-roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4500 rpm 4500 rpm 4500 rpm
Maksimi-RCF-arvo 3260 x g 3260 x g 3260 x g
K-Faktorin,__ 14258 14258 14258
Kiihdytys/jarrutusaika 20s/30s 20s/30s 25s/30s

. o 50 Hz: 4500 rpm 50 Hz: 4500 rpm
Maksiminopeus lampétilassa 4 °C 60 Hz: 4500 rpm

60 Hz: 4500 rpm 60 Hz: 4500 rpm
Esimerkkildmpaotila maksiminopeudella, ympétistd ldmpdotila | 50 Hz: < 4°C 60 H 4°C 50 Hz: <4°C
7: <

283 °C, ajoaika 90 minuuttia 60 Hz: <4°C 60 Hz: <4°C

Taulukko 20: TX-100 -roottorin suorituskykytiedot
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Roottorin spesifikaatiot

7. 3. 4. Tarvikkeet

Artikkeli No. | Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat
(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)
Sovittimet TX-100-roottorille (kukin)
Suora sovite | 13 ml:n virtsanayteputki 16/8 x 13 17 x 110
Suora sovite | 10 ml verenkeraysputki 16/8 x 10 16 x 100
75008817 Sterilin -virtsanayteputki 16/8 x 13 16 x 110
75008818 Sarstedt-verinayteputki 16/8 x 10 16x75
11172596 5/7 ml:n BD Hemogard™/BD Vacutainer™ -putki 16/8 x 5/7 13x110
11172595 5 ml:n BD Hemogard -putki 16/8 x5 13x75
11172287 3 ml verenkeraysputki 16/8 x 3 11x70
11172288 1,5/2 ml:n Microtube-putki (tai Microtainer™-putki) 16/8 x 1,5/2 10x 41

Taulukko 21: Tarvikkeet TX-100 -roottori
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7.4. M10

7.4.1. Tuotteet

Roottorin spesifikaatiot

Esine Artikkeli No. Maara
M10 -roottori 75005706 1
Pulttioliy 75003786 1
Kumitiivisterasva 76003500 1
Taulukko 22: Tuotteet M10 -roottori

7. 4. 2. Tekniset tiedot

Vakiomallisin pidikkein
Paino (tyhja) 2,9kg
Suurin sallittu kuormitus 2x1259g
Jaksojen enimmaismaara 30000

Sade maks/min.

11,9cm/8,0cm

Kulma 90°
Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Ei

Taulukko 23: Yleiset tekniset tiedot M10-roottori, jossa on vakiomalliset pidikkeet

Bioeristyspidikkeilla

Paino (tyhja) 2,9kg
Suurin sallittu kuormitus 2x300¢g
Jaksojen enimmaismaara 30000

Sade maks/min.

11,9cm/6,3cm

Kulma 90°
Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Kylla

Taulukko 24: Yleiset tekniset tiedot M10-roottori, jossa bioeristyspidikkeet

7. 4. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Tuulettuvat sentrifugit - M10-roottori, jossa vakiomalliset pidikkeet

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4400 rpm 4400 rpm 4400 rpm
Maksimi-RCF-arvo 2576 x g 2576 xg 2576 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 5189 5189 5189
Kiihdytys/jarrutusaika 25s/30s 20s/30s 25s/30s
Naytteen lammitys maksiminopeudella, 23 °C ymparistdn

Iémy;é')tila, 60 miri/ kayttoaika " " 5 5 5
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Roottorin spesifikaatiot

Jaahdytetyt sentrifugit - M10-roottori, jossa vakiomalliset pidikkeet

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4400 rpm 4400 rpm 4400 rpm
Maksimi-RCF-arvo 2576 x g 2576 xg 2576 x 9
K-Faktorin__ 5189 5189 5189
Kiihdytys/jarrutusaika 25s/25s 20s/25s 30s/25s

Maksiminopeus lampétilassa 4 °C

50 Hz: 4400 rpm
60 Hz: 4400 rpm

60 Hz: 4400 rpm

50 Hz: 4400 rpm
60 Hz: 4400 rpm

Esimerkkilampétila maksiminopeudella, ympatistd lampétila
23 °C, ajoaika 90 minuuttia

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

60 Hz: < 4°C

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

Jadhdytetyt sentrifugit - M10-roottori, jossa bioeristyspidikkeet

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4400 rpm 4400 rpm 4400 rpm
Maksimi-RCF-arvo 2576 x g 2576 xg 2576 x g
K-Faktorin 8311 8311 8311
Kiihdytys/jarrutusaika 25s/25s 20s/25s 30s/25s

Maksiminopeus lampétilassa 4 °C

50 Hz: 4400 rpm
60 Hz: 4400 rpm

60 Hz: 4400 rpm

50 Hz: 4400 rpm
60 Hz: 4400 rpm

Esimerkkilampdtila maksiminopeudella, ympatistd lampétila
283 °C, ajoaika 90 minuuttia

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

60 Hz: < 4°C

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

Taulukko 25: M10 -roottorin suorituskykytiedot

7. 4. 4. Tarvikkeet

Artikkeli No. | Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat
(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)
75005723 Tiivisteettomat kannatinkupit (2 kpl:een pakkaus) 4 Standard tai Korkeus < 33 mm
2 Midi-Deepwell
75005721 Tiivisteelliset kannatinkupit (2 kpl:een pakkaus) 4 Standard tai Korkeus < 33 mm
2 Midi-Deepwell

Taulukko 26: Tarvikkeet M10 -roottori
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Roottorin spesifikaatiot

7. 4. 5. Biosuojaussertifikaatti

Public Health England

Microbiology Services

. Porton Down
Public Health Sallsbury
England Wiltshire
SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Thermo Scientific
M10 Swinging Bucket (75005721)
and Sealing Caps (75005722)
in a M10 rotor (75005706)
in a Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 76/13

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 13" February 2014

Test Summary

A Thermo Scientific M10 Swinging Bucket (75005721), Sealing Caps
(75005722) and M10 rotor (75005706) were containment tested in a
Thermo Scientific centrifuge at 4,400 rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-
020:2006 (2™ Ed.). The sealed buckets were shown to contain all contents.

Report Written By Report Authorised By
27
Name: Miss Anna Moy Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Please be aware that the use of the Royal Coat of Arms is highly restricted and cannot be copied. Please do not put the PHE logo on
your website or use our name to endorse your products. Any reference to PHE needs to be approved by us before it can be used.
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Roottorin spesifikaatiot

7.5. MT-12
7.5.1. Tuotteet
Esine Artikkeli No. Maara
MT-12 -roottori 75005600 1
Taulukko 27: Tuotteet MT-12 -roottori
7. 5. 2. Tekniset tiedot
Paino (tyhja) 1,8 kg
Suurin sallittu kuormitus 12x4g9
Jaksojen enimmaismaara 50000
Séade maks/min. 8,7cm/4,6.cm
Kulma 90°
Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Ei

Taulukko 28: Yleiet tekniet tiedot MT-12 -roottori

7. 5. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Tuulettuvat sentrifugit - MT-12-roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 13000 rpm 13000 rpm 13000 rpm
Maksimi-RCF-arvo 16438 x g 16438 x g 16438 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 954 954 954
Kiihdytys/jarrutusaika 45s/50s 30s/45s 35s/45s
E;y;fﬁzlzrgrr:;[zi ;zlilés;:“g;nopeudella, 23 °C ympériston e e e

Jaahdytetyt sentrifugit - MT-12-roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 13000 rpm 13000 rpm 13000 rpm
Maksimi-RCF-arvo 16438 x g 16438 x g 16438 x g
K-Faktorin__ 954 954 954
Kiihdytys/jarrutusaika 40s/50s 40s/50s 45s/50s

Maksiminopeus lampétilassa 4 °C

50 Hz: 13000 rpm
60 Hz: 13000 rpm

60 Hz: 13000 rpm

50 Hz: 13000 rpm
60 Hz: 13000 rpm

Esimerkkilampdtila maksiminopeudella, ympatistd lampétila
28 °C, ajoaika 90 minuuttia

50 Hz: 4°C
60 Hz: < 4°C

60 Hz: < 4°C

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

Taulukko 29: MT-12 -roottorin suorituskykytiedot
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Roottorin spesifikaatiot

7.5. 4. Tarvikkeet

Artikkeli No. | Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat
(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)

75005730 Bioeristetty ClickSeal-vaihtokansi (kukin)

75005726 Vaihtotiivisteet (2 kpl:een sarja, voitelurasva mukana)

Taulukko 30: Tarvikkeet MT-12 -roottori
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Roottorin spesifikaatiot

7.6. HIGHConic lli

)

7.6.1. Tuotteet
Esine Artikkeli No. Maara
HIGHConic Il -roottori 75005709 1
Tiivistesarja 75005726 1
Kumitiivisterasva 76003500 1

Taulukko 31: Tuotteet HIGHConic Il -roottori

7. 6. 2. Tekniset tiedot
Paino (tyhja) 2,7kg
Suurin sallittu kuormitus 6x759
Jaksojen enimmaisméaara 50000

Sade maks/min.

12,0cm /5,7 cm

Kulma 45°
Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Kylla

Taulukko 32: Yleiet tekniet tiedot HIGHConic Ill -roottori

7. 6. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Tuulettuvat sentrifugit - HIGHConic Ill -roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 8700 rpm 8700 rpm 8700 rpm
Maksimi-RCF-arvo 10155 x g 10155 x g 10155 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 2488 2488 2488
Kiihdytys/jarrutusaika 45s/50s 35s/50s 40s/50s
Néaytteen lammitys maksiminopeudella, 23 °C ympariston

Iémy:)étila, 60 miri/ kayttdaika ’ e 1470 1470 1470

Jadhdytetyt sentrifugit - HIGHConic Il -roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 9500 rpm 9500 rpm 9500 rpm
Maksimi-RCF-arvo 12108 x g 12108 x g 12108 x g
K-Faktorin 2087 2087 2087
Kiihdytys/jarrutusaika 40s/45s 45s/45s 55s/45s

Maksiminopeus lampétilassa 4 °C

50 Hz: 8700 rpm
60 Hz: 8700 rpm

60 Hz: 8700 rpm

50 Hz: 8700 rpm
60 Hz: 8700 rpm

Esimerkkilampétila maksiminopeudella, ympatistd lampétila
23 °C, ajoaika 90 minuuttia

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

60 Hz: < 4°C

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

Taulukko 33: HIGHConic Ill -roottorin suorituskykytiedot
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Roottorin spesifikaatiot

7. 6. 4. Tarvikkeet

Artikkeli No. | Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat
(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)
75005731 Vaihtokansi (kukin)
75003058 Vaihtotiivisteet (2 kpl:een sarja, voitelurasva mukana)
Sovittimet HIGHConic Il -roottorille (2 kpl:een sarja)
Suora sovite | 50 ml pydredpohjainen putki 6 x 50 30x 115
Suora sovite | 50 ml kartioputki 6 x50 29.5x120
75005802 38 ml pydredpohjainen putki 6 x 38 25,5x110
75005803 16 ml pydredpohjainen putki 6x16 18 x123
75005808 15 ml kartioputki 6x15 17 x123
75005804 12 ml pydredpohjainen putki 6x12 16 x 95
75005805 6,5 ml pydredpohjainen putki 6 x6,5 18,5 x114
75005770 5 ml kartiomainen mikroputki 6x5 17 x 100
75005806 3,5 ml py6redpohjainen putki 12x3,5 11 x 100
75005807 1,5/2 ml mikroputki 12x2 11 x40

Taulukko 34: Tarvikkeet HIGHConic Il -roottori
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Roottorin spesifikaatiot

7. 6. 5. Biosuojaussertifikaatti

Health Protection Agency \
Microbiology Services

Porton Down - Ff:lth on
Salisbury " Agency _
Wiltshire g cy

SP4 0JG .

Certificate of Containment Testing

Containment Testing
of Rotor 75005709 HIGHConic Ill 6x50
ina
Thermo Scientific Centrifuge
Report No. 194-12 D

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 30™ October 2012

Test Summary

A 75005709 HIGHConic Il 6x50 rotor was containment tested
in a Thermo Scientific centrifuge at 10,000 rpm, using Annex
AA of IEC 61010-2-20:2006 (2™ Ed.). The sealed rotor was
shown to contain all contents.

Report Written By

AV! i UG o
Name: Ms Anna Moy ] ame: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Report Authorised By

Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.
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Roottorin spesifikaatiot

7. 7. CLINIConic

7.7.1. Tuotteet

Esine Artikkeli No. Maara

CLINIConic -roottori 75003623 1

Taulukko 35: Tuotteet CLINIConic -roottori

7.7. 2. Tekniset tiedot

Paino (tyhjg) 4,7 kg

Suurin sallittu kuormitus 30x30g
Jaksojen enimmaismaara 50000

Sade maks/min. 14,4 cm/ 8,56 cm
Kulma 37°

Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Ei

Taulukko 36: Yleiet tekniet tiedot CLINIConic -roottori

7. 7. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Tuulettuvat sentrifugit — CLINIConic-roottori

Jénnite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4400 rpm 4400 rpm 4400 rpm
Maksimi-RCF-arvo 3030 xg 3030 xg 3030 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 6521 6521 6521
Kiihdytys/jarrutusaika 30s/30s 25s/30s 30s/30s
Naytt lammit ksimi della, 23 °C aristo

"ayt .<.9<lan ammll yS ina HS|lm|nopeu ella ympariston 14°C 140 14°C
lampaotila, 60 min kayttdaika

Jadhdytetyt sentrifugit - CLINIConic-roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 4400 rpm 4400 rpm 4400 rpm
Maksimi-RCF-arvo 3030 xg 3030 xg 3030 xg
K-Faktorin,__ 6521 6521 6521
Kiihdytys/jarrutusaika 25s/30s 25s/30s 30s/30s

- o 50 Hz: 4400 rpm 50 Hz: 4400 rpm
Maksiminopeus lampétilassa 4 °C 60 Hz: 4400 rpm

60 Hz: 4400 rpm 60 Hz: 4400 rpm
Esimerkkildmpotila maksiminopeudella, ympétistd ldampdétila | 50 Hz: < 4°C 60 H 4°C 50 Hz: <4°C
7: <

28 °C, ajoaika 90 minuuttia 60 Hz: <4°C 60 Hz: <4°C

Taulukko 37: CLINIConic -roottorin suorituskykytiedot
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7.7. 4. Tarvikkeet

Roottorin spesifikaatiot

Artikkeli No. | Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat
(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)

Sovittimet CLINIConic-roottorille (kukin)

Suora sovite | 15 ml:n pydrea-/kartiopohjainen putki 30x 15 16,5 x 131

75008817 10 ml pydreédpohjainen putki 30x10 16,5 x 95

11172596 5/7 ml:n BD Hemogard / BD Vacutainer -putki 30 x 5/7 13 x 106

11172595 5 ml:n BD Hemogard -putki 30x5 183x75

Taulukko 38: Tarvikkeet CLINIConic -roottori
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7. 8. MicroClick 18 x 5

Roottorin spesifikaatiot

7. 8. 1. Tuotteet
Esine Artikkeli No. Maara
MicroClick 18 x 5 -roottori 75005765 1
Tiivistesarja 75005726 1
Kumitiivisterasva 76003500 1

Taulukko 39: Tuotteet MicroClick 18 x 5 -roottori

7. 8. 2. Tekniset tiedot
Paino (tyhjs) 1,7 kg
Suurin sallittu kuormitus 18x9g
Jaksojen enimmaisméaara 50000

S&de maks/min.

10,2cm/7,0cm

Kulma 45°
Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Kylla

Taulukko 40: Yleiet tekniet tiedot MicroClick 18 x 5 -roottori

7. 8. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Jaahdytetyt sentrifugit - MicroClick 18 x 5 -roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 14000 rpm 14000 rpm 14000 rpm
Maksimi-RCF-arvo 22351 xg 22351 xg 22351 xg
K-Faktorin__ 486 486 486
Kiihdytys/jarrutusaika 55s/55s 50s/55s 65s/55s

Maksiminopeus lampdtilassa 4 °C

50 Hz: 12400 rpm

60 Hz: 13500 rpm
60 Hz: 13000 rpm

50 Hz: 13700 rpm
60 Hz: 14000 rpm

23 °C, ajoaika 90 minuuttia

Esimerkkilampétila maksiminopeudella, ympatistd lampétila

B0 Hz: < 4°C

60 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

Taulukko 41: MicroClick 18 x 5 -roottorin suorituskykytiedot

7. 8. 4. Tarvikkeet

Artikkeli No. | Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat
(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)

75005730 Bioeristetty ClickSeal-vaihtokansi (kukin)

75005726 Vaihtotiivisterenkaat (2 kpl:een sarja, voitelurasva mukana)

Sovittimet MicroClick 18 x 5 -roottorille(2 kpl:een sarja)

75005756 1,5/2 ml mikroputki 18 x1,5/2 11 x45

Taulukko 42: Tarvikkeet MicroClick 18 x 5 -roottori
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Roottorin spesifikaatiot

7. 8. 5. Biosuojaussertifikaatti

Public Health England
Microbiology Services

. Porton D
Public Health Salisbry
England Wiltshire
SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific Rotor
MicroClick 18x5 (75005765)
in a Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 102/13

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 13" February 2014

Test Summary

A Thermo Scientific MicroClick 18x5 rotor (75005765) was
containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 15,000
rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-020:2006 (2" Ed.). The
sealed rotor was shown to contain all contents.

Report Written By Report Authorised By

/ 7
Ao W@%L /// e
Name: Miss Anna Moy

Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Please be aware that the use of the Royal Coat of Arms is highly restricted and cannot be copied. Please do not put the PHE logo on
your website or use our name to endorse your products. Any reference to PHE needs to be approved by us before it can be used.
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Roottorin spesifikaatiot

7.9. MicroClick 24 x 2

7.9. 1. Tuotteet

Esine Artikkeli No. Maara
MicroClick 24 x 2 -roottori 75005715 1
Tiivistesarja 75003405 1
Kumitiivisterasva 76003500 1

Taulukko 43: Tuotteet MicroClick 24 x 2 -roottori

7.9. 2. Tekniset tiedot

Paino (tyhjs) 1,2 kg

Suurin sallittu kuormitus 24x49
Jaksojen enimmaisméaara 50000

Sade maks/min. 85cm/51cm
Kulma 45°

Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C

Taulukko 44: Yleiet tekniet tiedot MicroClick 24 x 2 -roottori

7. 9. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Tuuletetut sentrifugit — MicroClick 24 x 2 -roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 16000 rpm 16000 rpm 16000 rpm
Maksimi-RCF-arvo 24328 x 9 24328 x g 24328 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 505 505 505
Kiihdytys/jarrutusaika 30s/45s 30s/45s 35s/45s
Néaytteen lammitys maksiminopeudella, 23 °C ympériston

navttee /S marsIminopeu ympart 18°C 18°C 18°C
lampdtila, 60 min kayttdaika

Aerosolitiivis Kylla Kylla Kylla

Jadhdytetyt sentrifugit - MicroClick 24 x 2 -roottori

Jénnite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 17850 rpm 17850 rpm 17850 rpm
Maksimi-RCF-arvo 30279 x g 30279 x g 30279 xg
K-Faktorin__ 406 406 406
Kiihdytys/jarrutusaika 35s/45s 30s/50s 40s/50s

- s 50 Hz: 15200 rpm 50 Hz: 17500 rpm
Maksiminopeus lampétilassa 4 °C 60 Hz: 17400 rpm

60 Hz: 16800 rpm 60 Hz: 17500 rpom
Esimerkkilampotila maksiminopeudella, ympatistd lampdtila | 50 Hz: < 4°C 60 H 4°C 50 Hz: < 4°C
7: <

23 °C, ajoaika 90 minuuttia 60 Hz: < 4°C 60 Hz: < 4°C
Aerosolitiivis Kylla Kylla Kylla

Taulukko 45: MicroClick 24 x 2 -roottorin suorituskykytiedot
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Roottorin spesifikaatiot

7.9. 4. Tarvikkeet

Artikkeli No. | Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat

(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)

75005725 Bioeristetty ClickSeal-vaihtokansi (kukin)

75003405 Kannen vaihtotiiviste (kukin)

Sovittimet MicroClick 24 x 2 -roottorille (30 kpl:een sarjat)

75005752 0,2 ml PCR-putki 24 x0,2 6,5 x 20
75005753 0,5 ml mikroputki 24 x0,5 8 x 44
75005754 0,25 ml mikroputki 24 x 0,25 6 x 46

Taulukko 46: Tarvikkeet MicroClick 24 x 2 -roottori

7. 9. 5. Biosuojaussertifikaatti

Health Protection Agency

Microbiology Services Health )

Porton Down £ Protection
Salisbury | Agen ”
Wiltshire gency
SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing
of Rotor 75005715 MicroClick 24x2
ina
Thermo Scientific Centrifuge
Report No. 194-12 A

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 30" October 2012

Test Summary

A 75005715 MicroClick 24x2 rotor was containment tested in a
Thermo Scientific centrifuge at 18,000 rpm, using Annex AA of
IEC 61010-2-20:2006 (2" Ed.). The sealed rotor was shown to
contain all contents.

Report Written By Report Authorised By
Avon VAo /4/ (A

Name: Ms Anna Moy Name: Mrs Sara Speight

Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.
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7.10. MicroClick 30 x 2

7.10.1. Tuotteet

Roottorin spesifikaatiot

Esine Artikkeli No. Maara
MicroClick 30 x 2 -roottori 75005719 1
Tiivistesarja 75005726 1
Kumitiivisterasva 76003500 1
Taulukko 47: Tuotteet MicroClick 30 x 2 -roottori
7.10. 2. Tekniset tiedot
Paino (tyhjs) 1,5 kg
Suurin sallittu kuormitus 30x4g
Jaksojen enimmaisméaara 50000
Sade maks/min. 9,9cm/6,4cm
Kulma 45°
Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Kylla

Taulukko 48: Yleiet tekniet tiedot MicroClick 30 x 2 -roottori

7.10. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Tuuletetut sentrifugit — MicroClick 30 x 2 -roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 14000 rpm 14000 rpm 14000 rpm
Maksimi-RCF-arvo 21694 x g 21694 x g 21694 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 563 563 563
Kiihdytys/jarrutusaika 40s/50s 30s/50s 40s/50s
Né& lammi ksimi lla, 23 ° aristo

"aytt"e?n ammlltys .r.na HS|‘m|nopeude a, 23 °C ympariston e e 04 °C
lampatila, 60 min kayttdaika

Jadhdytetyt sentrifugit - MicroClick 30 x 2 -roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 14000 rpm 14000 rpm 14000 rpm
Maksimi-RCF-arvo 21694 x g 21694 x g 21694 x g
K-Faktorin,__ 563 563 563
Kiihdytys/jarrutusaika 40s/50s 40s/50s 50s/580s

Maksiminopeus lampétilassa 4 °C

50 Hz: 13000 rpm
60 Hz: 13500 rpm

60 Hz: 14000 rpm

50 Hz: 14000 rpm
60 Hz: 14000 rpom

23 °C, ajoaika 90 minuuttia

Esimerkkilampdtila maksiminopeudella, ympéatistd lampétila | 50 Hz: < 4°C

60 Hz: < 4°C

60 Hz: < 4°C

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

Taulukko 49: MicroClick 30 x 2 -roottorin suorituskykytiedot
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Roottorin spesifikaatiot

7.10. 4. Tarvikkeet

Artikkeli No. | Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat

(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)

75005730 Bioeristetty ClickSeal-vaihtokansi (kukin)

75005726 Kannen vaihtotiiviste (kukin)

Sovittimet MicroClick 30 x 2 -roottorille (30 kpl:een sarjat)

75005752 0,2 ml PCR-putki 30x0,2 6,5 x 20
75005753 0,5 ml mikroputki 30x0,5 8x44
75005754 0,25 ml mikroputki 30x 0,25 6 x 46

Taulukko 50: Lis&laitteet MicroClick 30 x 2 -roottori

7.10. 5. Biosuojaussertifikaatti

Health Protection Agency \
Microbiology Services

Porton Down A ll;lreoagrc‘tion
Salisbury Agency
Wiltshire

SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing
of Rotor 75005719 MicroClick 30x2
ina
Thermo Scientific Centrifuge
Report No. 194-12 B

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 30" October 2012

Test Summary

A 75005719 MicroClick 30x2 rotor was containment tested in a
Thermo Scientific centrifuge at 15,000 rpm, using Annex AA of
IEC 61010-2-20:2006 (2" Ed.). The sealed rotor was shown to
contain all contents.

Report Written By Report Authetised By
v Movy. % ‘

Name: Ms Anna Moy / Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.
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7. 11. Microliter 48 x 2

7.11.1. Tuotteet

Roottorin spesifikaatiot

Esine Artikkeli No. Maara
Microliter 48 x 2 -roottori, sis.roottorin kansi 75003602 1
Kumitiivisterasva 76003500 1
Taulukko 51: Tuotteet Microliter 48x 2 -roottori
7.11. 2. Tekniset tiedot
Paino (tyhja) 2,4 kg
Suurin sallittu kuormitus 48 x4 g
Jaksojen enimmaismaara 50000
Séade maks/min. 9,8cm/59cm
Kulma 45°
Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 138 °C
Aerosolitiivis Kylla

Taulukko 52: Yleiet tekniet tiedot Microliter 48 x 2 -roottori

7.11. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Tuuletetut sentrifugit - MicroClick 48 x 2 -roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 11800 rpm 11800 rpm 11800 rpm
Maksimi-RCF-arvo 15256 x g 15256 x g 15256 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 922 922 922
Kiihdytys/jarrutusaika 45s/65s 45s/65s 55s/65s
Naytt lammit ksimi della, 23 °C aristo

“ayt "egn amm|l yS .r?rwa “sn.“nmopeu ella ympariston 159G 159G 150
lampatila, 60 min kayttdaika

Jaahdytetyt sentrifugit — MicroClick 48 x 2 -roottori

Jénnite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 12900 rpm 12900 rpm 12900 rpm
Maksimi-RCF-arvo 18233 x g 18233 x g 18233 x g
K-Faktorin__ 771 771 771
Kiihdytys/jarrutusaika 50s/65s 55s/60s 60s/60s

Maksiminopeus lampétilassa 4 °C

50 Hz: 12900 rpm
60 Hz: 12900 rpm

60 Hz: 12900 rpm

50 Hz: 12900 rpm
60 Hz: 12900 rpm

23 °C, ajoaika 90 minuuttia

Esimerkkilampétila maksiminopeudella, ympatistd lampétila

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

60 Hz: < 4°C

50 Hz: < 4°C
60 Hz: < 4°C

Taulukko 53: Microliter 48 x 2 -roottorin suorituskykytiedot
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Roottorin spesifikaatiot

7.11. 4. Tarvikkeet
Artikkeli No. | Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat
(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)
70904727 Bioeristyskansi, vaihtokappale (kukin)
75003349 O-rengassarja
Sovittimet Microliter 48 x 2 -roottorille (kukin)
76003758 0,5 ml mikroputki 48 x 0,5 8 x 44
76003759 0,25 ml mikroputki 48 x 0,25 6 x 46
76003750 0,2 ml PCR-putki 48x0,2 6,5x 20

Taulukko 54: Lisalaitteet Microliter 48 x 2 -roottori

7.11.5. Bios

uojaussertifikaatti

Centre of Emergency Preparedness and Response
Health Protection Agency

Porton
Salisbul

Down
ry

Wiltshire SP4 QG
United Kingdom

Certificate of Containment Testing

Containment Testing

of Thermo

Scientific Rotor 75003602

Report No. 59-08 E

Report prepared for: Thermo Fisher

Issue

A Themo Scientific 75003602 contained rotor (Max speed 15,200
rpm) was supplied by.Themmo Fisher and containment tested at
15,200 rpm using the method described n Annex AA of BN 61010-2-

020. The rotor was shown to contain a spill when tested in triplicate.

Report Written By

Date: 15™ January 2009

Test Summary

Report Authorised By

s
yd

Agency
-

S /29//,/07)
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Roottorin spesifikaatiot

7.12. 8 x 8 PCR-liuska

QOORI000

OO0, jooo K
7Lk

7.12. 1. Tuotteet SR
Esine Artikkeli No. Maara
8 x 8 PCR -strippiroottori 75005720 1
Tiivistesarja 75005726 1
Kumitiivisterasva 76003500 1

Taulukko 55: Tuotteet TX-100S -roottori

7.12. 2. Tekniset tiedot

Paino (tyhja) 1,4 kg

Suurin sallittu kuormitus 64x0,59
Jaksojen enimmaisméaara 50000

Sade maks/min. 7,1cm/4,4cm
Kulma 45°

Suurin sallittu autoklaavauslampdtila 121 °C
Aerosolitiivis Kylla

Taulukko 56: Yleiset tekniset tiedot 8 x 8 PCR -strippiroottori

7.12. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Tuulettuvat sentrifugit - 8 x 8 PCR -strippiroottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 15000 rpm 15000 rpm 15000 rpm
Maksimi-RCF-arvo 17860 x g 17860 x g 17860 x g
K-kerroin enimmaisnopeudella 538 538 538
Kiihdytys/jarrutusaika 30s/40s 25s/40s 30s/40s
Néaytteen lammitys maksiminopeudella, 23 °C ympariston

Iémy:)é')tila, 60 mir}wl kayttdaika ’ e 127C 1270 1270

Jadhdytetyt sentrifugit - 8 x 8 PCR -strippiroottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 15000 rpm 15000 rpm 15000 rpm
Maksimi-RCF-arvo 17860 x g 17860 x g 17860 x g
K-Faktorin__ 538 538 538
Kiihdytys/jarrutusaika 30s/45s 25s/45s 30s/45s

. o 50 Hz: 15000 rpm 50 Hz: 15000 rpm
Maksiminopeus lampétilassa 4 °C 60 Hz: 15000 rpm

60 Hz: 15000 rpm 60 Hz: 15000 rpm

Esimerkkilampotila maksiminopeudella, ympétistd lampdétila | 50 Hz: < 4°C 60 Hz: < 4°C 50 Hz: <4°C
23 °C, ajoaika 90 minuuttia 60 Hz: < 4°C ' 60 Hz: < 4°C

Taulukko 57: 8 x 8 PCR -strippiroottorin suorituskykytiedot
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Roottorin spesifikaatiot

7.12. 4. Tarvikkeet

Artikkeli No. | Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat

(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)

75005730 Bioeristetty ClickSeal-vaihtokansi (kukin)

75005726 Kannen vaihtotiiviste (kukin)

Taulukko 58: Lisétarvikkeet 8 x 8 PCR -strippiroottori

7.12. 5. Biosuojaussertifikaatti

Health Protection Agency

Microbiology Services

Porton Down ﬂm&io“
Salisbury Agency _
Wiltshire

SP4 0JG -

Certificate of Containment Testing

Containment Testing
of Rotor 75005720 MicroClick PCR 8x8
ina
Thermo Scientific Centrifuge
Report No. 194-12C

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 30" October 2012

Test Summary

A 75005720 MicroClick PCR 8x8 rotor was containment tested
in a Thermo Scientific centrifuge at 15,000 rpm, using Annex
AA of IEC 61010-2-20:2006 (2™ Ed.). The sealed rotor was
shown to contain all contents.

Report Written By y Authorised By
AN L/U(%?[ 7

Name: Ms Anna Moy ame: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.
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Roottorin spesifikaatiot

7.13. 8 x 50 ml:n yksittaistiivistetty

7.13.1. Tuotteet

Esine

Artikkeli No.

Maara

8 x 50 ml:n yksittaistiivistetty roottori

75003694

Taulukko 59: Tuotteet TX-100S -roottori

7.13. 2. Tekniset tiedot

Paino (tyhja)

3,3 kg

Suurin sallittu kuormitus

8x 189 g

Jaksojen enimmaismaara

50000

Sade maks/min.

14,3cm /6,9 cm

Kulma

45°

Suurin sallittu autoklaavauslampdtila

121 °C

Taulukko 60: Yleiset tekniset tiedot 8 x 50 yksittaistiivistetty roottori

7.13. 3. Roottorin suorituskykytiedot

Jadhdytetyt sentrifugit — 8 x 50 -yksittéistiivistetty roottori

Jannite 230V 120V 100V
Maksiminopeus 5600 rpm 5600 rpm 5600 rpm
Maksimi-RCF-arvo 5014 xg 5014 xg 5014 x g
K-Faktorin 5879 5879 5879
Kiihdytys/jarrutusaika 35s/40s 30s/40s 35s/40s

Maksiminopeus lampétilassa 4 °C

50 Hz: 5600 rpm
60 Hz: 5600 rpm

60 Hz: 5600 rpm

50 Hz: 5600 rpm
60 Hz: 5600 rpm

Esimerkkilampétila maksiminopeudella, ympétistd lampdétila | 50 Hz: < 4°C 60 Hz: < 4°C 50 Hz: < 4°C
1<

23 °C, ajoaika 90 minuuttia 60 Hz: < 4°C 60 Hz: < 4°C

Aerosolitiivis Kylla Kylla Kylla

Taulukko 61: 8 x 50 yksittéistiivistetyn roottorin suorituskykytiedot
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7.13. 4. Tarvikkeet

Artikkeli No. | Kuvaus Roottorikapasiteetti Putken maksimimitat
(paikkaa x tilavuus, ml) | (@ x P, mm)
75003011 Bioeristyskannet, vaihtokappaleet (2 kpl:een sarja)
75003789 Varaosana toimitettava O-rengassarja
Sovittimet 8 x 50 yksittaistiivistetylle roottorille (kukin)
Suora sovite | 50 ml pydredpohjainen putki 8 x50 30x 115
Suora sovite | 50 ml kartioputki 8 x50 29.5x120
75005802 38 ml pydredpohjainen putki 8x 38 25,5x110
75005803 16 ml pydredpohjainen putki 8x16 18 x123
75005808 15 ml kartioputki 8x15 17 x123
75005804 12 ml pydredpohjainen putki 8x12 16 x 95
75005805 6,5 ml pydredpohjainen putki 8x6,5 18,5 x114
75005770 5 ml kartiomainen mikroputki 8x5 17 x 100
75005806 3,5 ml py6redpohjainen putki 16 x3,5 11 x 100
75005807 1,5/2 ml mikroputki 16x2 11 x40

Taulukko 62: Lis&tarvikkeet 8 x 50 yksittéistiivistetty roottori

7.13. 5. Biosuojaussertifikaatti

Centre of Emergency Preparedness and Response

Health Protection Agency &
Por_ton Down Health
Salisbury Protection
Wiltshire SP4 0JG . Agency
United Kingdom o

Certificate of Containment Testing

Containment testing of
Thermo Scientific Vessel 75003787

Report No. 77- 08 B

Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 1% June 2009

Test Summary

A Thermo Scientific vessel 75003787 with aerosol tight lid (Max rcf
7177 x g) was supplied by Thermo Fisher and containment tested at
max rcf 7177 x g using the method described in Annex AA of EN
61010-2-020. The vessel was shown to contain a spill when tested in

triplicate.

Report Written By Report Authorised By

S

69/79




Roottorin spesifikaatiot

7. 14. Hematokriittiroottori
Lisatietoja hematokriittiroottorista on erillisessa roottorin kasikirjassa.

70/79



Kemiallinen yhteensopivuus

"BleloUSW Bl[eBLISIBW BISBMOAE (811 USBIARY B1ISIABUSOY ‘BISNe]Se] UBE|[elSONS {UOJBWSIUN] ISSUBLLIOLSY

E||81ISONS 10 ‘BAERAPAAL 19

"BSSI0|00NABY BSSIS|[|9P0} BN|IoM0y UeE||e)sons :aul eljsepnadou eishieifey ‘eisapnnid ugiAey usnddiu essiBnjLiiuss Isyerenolfes] BABAPAAL B[O |OA ‘OSE}MSOY

w|lZ2|D|~

enephpAAL

nl A s| s| wl sl s| s| s| s| s| n] nl s| ] s] s] wl wl /] [ / /] [ Wl /] n] 0 aocaummmny
sl nl s s| s| s| ol ol wl s|] /] nl ol o] a] o] o] o] s|] w] s[ n[ s[ n[ n[ s[ s| wew
_nl /] s| s| s| s| wl /] s| s| s| nl nl s|] o] s] /] s] /] s w n[ s[ n[ nl n] n] twaocaummomy
s| | s| s sl sl s| s| sl s| s| wl nl s| /] s|] s| s| s| s| wl s[ s[ n[ s[ n[ nlxoaooaummomy
sl sl nl nl wl s|] s| s| s| s| /] s| s| s| s|] wl s| s| s| s| n[] s[ s[ s[ s| n| n] vy

nl s s| s s s| s| s| s| s| s| s| wl s| s| s| s|] s| s| /] s[ s[ s[ /[ s[ n[ n[ owow

nl o] sl wl wl s] o] nl s| s| n] o] nl s| n] s|] nl nl s| s|] wl nl s| n] n[ sl w| ey

Ruostumaton teras

Silikonikumi

Rulon A™, Teflon™

Polyvinyylikloridi

Polysulfoni

Polypropyleeni

Polyetyleeni

Polytermidi

Polyesteri, Lasi-Thermoset

Polykarbonaatti

IFTVVAINIY

Polyclear™, Clear Crimp™
-kumi

Komposiittihiilikuitu/Epoksi
MATERIAALI

Selloosa-asetaattibutyraatti

Polyuretaaniroottorimaali
Alumiinin anodipaallyste

Polyallomeeri
PET',
Neopreeni
EPDM
Delrin™

snnAaldosuaajyA uauijjelway

snnAldosuaalyA uauljeiwsy] g

71/79



Kemiallinen yhteensopivuus

"B18]oUS BI[ERLISIEW BISBYOAR 19118 USBIIABY BISIABUSOY ‘BISNBISS) UBE|[SHISONS {UOJRWSIUN] ISSUBLLIOHSY

ejeusons 19 ‘eneApAky I

"BSSIO|00NARY BSSIS|[|9p0] BN|IoM0y UeE||e1sons |aul elsepnadou eisAieifey ‘eisepnnid ugiAey usnddiu essiBnjLiuses ISseAenalfes] BABlIAPAAL €0 [0A ‘OSEIMSeY

nw| 2D~

enepApAAL

"o ] s| s| s| s| ] o[ s s| /| al n[ s| n| s| s| n| s| /| s| s| s| ] n| s| 5| ecmmm
o o] s| | | s| al [ wl wl o] o of w] | s| | ol s| | w] | | o] n] | S| wonws
S| | s| n| s s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| s| s| s| s| n| _weom
s | s s| s| s| s| s s s| | | s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| s| /| s| s| s| wwomem
| | s| s| s| s| al ol a| J | a[ o] ] o] o] | s| | s| | /| /| n| s| s| v
| s| s| o[ | s| | o s| s| w| ol w| s| s| o] s| s| s| /| o] a s| ] n| /| o] canommen]
S| | s| n| s s| s| s| s| s| /| | s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| s| /| s| s| n| e

| s s| w| s| s| sl s| sl s| /| /| s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| s| /| s| s| w|  wwosmo
| s s| w| s| s| s| s| sl s| /| /| s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| s| /| s| s| w| owwemo
| s s| s| s| s| s| s| s| s| n| s| s| s| s| s| s| s| s| s| a| s| s| | s| s| n| owmwa

sl nl sl nl nl sl nl nl nl nl nl nw nl 0l nl sl nl nl sl nl nl nl sl nl nl sl s| =

IFTVVAINIY

Lasi-Thermoset

Teflon™
PET', Polyclear™, Clear Crimp™
Komposiittihiilikuitu/Epoksi
Selloosa-asetaattibutyraatti
MATERIAALI

Ruostumaton terds
Silikonikumi

Rulon A™,
Polyvinyylikloridi
Polysulfoni
Polypropyleeni
Polyetyleeni

Polytermidi

Polyesteri,
Polykarbonaatti
Polyallomeeri

Neopreeni

EPDM-kumi

Delrin™
Polyuretaaniroottorimaali
Alumiinin anodipaallyste

snnAaldosuaajyA uauijjelway

72/79



Kemiallinen yhteensopivuus

"Blo1oUSW Bl[EBLISIEW BISEXOAE (8110 USBIARY BHISIABUSOY ‘BISNe]Se) UBE|[eHSONS {UOJBWSIUN] [SSUBLLIOLSY

E||S1ISONS 10 ‘BAENAPAAL 19

"BSSI0|00NABY BSSIS|||9P0] BN|ioM0y Uee||e1sons !aul elsepnadou eisAieifey ‘eisepnniid ugiAey usnddiu essiBnjLiues IsseAenolfey] eAelIApAAL g(|o |0A ‘OSElMSeY

w|Z2|[D|~

BABNAPAAL

S| sl sl sl s L sl sl s wl sl s| ] s| o] /| s| sl /ol wl | /] womwma
| s| s| s| s| s| s| s| sl s| /| /| s| s| s| s| s| s| s| /| s| J /| /] s| s| 5| wewem
| s| s| s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| w _romwo
| | s| w| s| s| s| w| s| s| ] s| s| s| | s| s| s| s| w| s| s| s| s| w| n| w]| cammmmme
“w| [ o] n] | s| wl wl s s| | o[ al s| al of a] o] /| /| o] | 0] n| 0] n] conmmmonemn
| s s| w| s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| /| s| s| s| s| /| s| s| s| /| s| s| w| wewmos
“s| | s| w| s| s| s| s| s| s| s| s| nl s| /| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| rowwama
| | s| n| s| s| s| w| s| s| s| /| | s| | s| s| s| s| s| w| s| s| 0| s| s| s| tsarommmma

[ o 5| w| n| | nl nl sl s| /| n| n| w o s| n| 5| s| | nl s s n n| w w o
[ s| s| w] s| s| w| s| s| s| s| s| s| s| w| s| s| s| s| s| wl s| s| s| n| s| 5| emowmu

Y 2 Y Y Y Y Y S e Y )

IFTVVAINIY

PET', Polyclear™, Clear Crimp™
MATERIAALI

Ruostumaton terds
Silikonikumi

Rulon A™, Teflon™
Polyvinyylikloridi
Polysulfoni

Polypropyleeni

Polyetyleeni

Polytermidi

Polyesteri, Lasi-Thermoset
Polykarbonaatti
Polyallomeeri

Neopreeni

EPDM-kumi

Delrin™
Komposiittihiilikuitu/Epoksi
Polyuretaaniroottorimaali
Selloosa-asetaattibutyraatti
Alumiinin anodipaallyste

snnAaldosuaajyA uauijjelway

73/79



Kemiallinen yhteensopivuus

"BleloUSW Bl[eRLISIBW BISBYOAR (8118 USBIIARY B1ISIABUSOY ‘BISNB]Se] UBE|[elISONS ‘UOJBWSIUN] ISSUBLLLIOLSY

eleusons 1o “enenApAky 19
"BSSIO|00NARY BSSIS|||9P0} BN|IoM0y UBE||o)sons :aul eljsepnadou eishieifey ‘eisapnnyd ugiAey usnddiu essiBnjLiuss Isyenenolfes] BABIAPAAL B[O [OA ‘OSE}MSOY

enephpAAL

w20~

o s| n| | s| s| ] o[ o] w| o] o] o[ o] n| s| o] | s| n| s| s| w| ] n| 0| o] commm]
S| s| s| s| a s| | s| ol n| s| /| o[ o] n| | s| w| s| | s| n] S| /| n| s| 0] o]
| | s s| s| s| /| s| s s| | /| s| s s| s| s| s| s| /| s| /| /| /| s| s| s| cemommmn]
S| s| o n| w w| n| s| wl w| s| s| o[ nl n| s| o | s| n| n| o s| s| w 0| n

| [ wl s| s| | s| s| sl s| /| s| s| s| s| s| /| /| /| s| s| s| s| s| s| /| s| eoommemmm
| | sl o[ ] s| | s| s s| /| s| wl s| /| s| | wl | s| | n] S| /| n| /| n| _scrsmmem]
| | s| w| S| s| | s| | s| | n| s| s| s| | s| s| s| /| s| s| s| /| s| s| 5| smommaem|

| s| n| o] n| s| s| s| s| s| s| s| n| s| /| s| s| s| s| /| w| S| s| S| S| 0] | o]
| | s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| n| s| s| s| s| s| s| /| s| s| s| s| s| n| n|  wmwem]
“w| | s| s| wl s| s| s| s| s| w| /| s| s| w| s| s| w| s| /| s| s| s| /| w| s| s| oomomamer]

IFTVVAINIY

Ruostumaton terds

Silikonikumi

Rulon A™, Teflon™

Polyvinyylikloridi

Polysulfoni

Polypropyleeni

Polyetyleeni

Polytermidi

Polyesteri, Lasi-Thermoset

Polykarbonaatti

Polyallomeeri

PET', Polyclear™, Clear Crimp™

Neopreeni

EPDM-kumi

Delrin™

Komposiittihiilikuitu/Epoksi

Polyuretaaniroottorimaali

Selloosa-asetaattibutyraatti

Alumiinin anodipaallyste
MATERIAALI

snnAaldosuaajyA uauijjelway

74/79



Kemiallinen yhteensopivuus

"B18]oUS BI[ERLISIEW BISBYOAR 19118 USBIIABY BISIABUSOY ‘BISNBISS) UBE|[SHISONS {UOJRWSIUN] ISSUBLLIOHSY

ejeusons 19 ‘eneApAky I

"BSSIO|00NARY BSSIS|[|9p0] BN|IoM0y UeE||e1sons |aul elsepnadou eisAieifey ‘eisepnnid ugiAey usnddiu essiBnjLiuses ISseAenalfes] BABlIAPAAL €0 [0A ‘OSEIMSeY

nw| 2D~

enepApAAL

| s| w| o] s| s| s| s s| s| s| s| n| s| n| s| s| s| s| s| | s| s| s| w| 0] o] owremmo
S| | s| s| /| s| s| s| s| n| s| s| s| s| n| s| s| s| s| w| s| /| /| /| s| /| S| ewrg
S| | s| n| s s| s| s| s| s| /| s| s| s| s| | | s| s| s| s s| s| s| s| s| a] ocwmn]
“s| | wl sl S| A sl A al ol s| s| s A i s| A | o s| s| s S| mmsn]
| | s s| o] s| s| s| s| s| /| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| s  mmesn]
| | s| o] w| s| s| s| | s| s| s| s| | s| s| s| w| s| s| | n| s| s| w| 0| n] biumcommmm]
| | s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| n| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| n| n| ouummmmen

| s s| w| s| s| s| s| s| s| /| s| s| s| s| o] s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| w| e
| o s| w| w| s| ol s| nl | /| w | | al s| a 0| s| /| s| s| s| /| n| s| s| wwmmen
| /| s| s| n| s| wl s| sl s| s| s| s| s| /| w| s| w| /| | | J /| S| s| /| /| uavwmom

sl sl sl nl sl sl sl sl sl sl /sl sl /] sl sl sl sl /] sl sl sl /[ sl sl nl e

IFTVVAINIY

Lasi-Thermoset

Teflon™
PET', Polyclear™, Clear Crimp™
Komposiittihiilikuitu/Epoksi
Selloosa-asetaattibutyraatti
MATERIAALI

Ruostumaton terds
Silikonikumi

Rulon A™,
Polyvinyylikloridi
Polysulfoni
Polypropyleeni
Polyetyleeni

Polytermidi

Polyesteri,
Polykarbonaatti
Polyallomeeri

Neopreeni

EPDM-kumi

Delrin™
Polyuretaaniroottorimaali
Alumiinin anodipaallyste

snnAaldosuaajyA uauijjelway

75/79



Kemiallinen yhteensopivuus

"BleloUSW Bl[eRLISIBW BISB)OAR (8110 USBIIARY B1ISIABUSOY ‘BISNe]Se] UBE|[elSONS {UOJBWSIUN] ISSUBLLLIOLSY

©[loUSONS 19 ‘BABIADAAL 1

"BSSIO|00NARY BSSIS|||9P0} BN|IoM0y UBE||o)sSoNs !aul eljsapnadou eishieifey ‘eisapnnid ugiAey usnddiu essiBnjLiiuss Isyerenolies] BABIAPAAL B[O [OA ‘OSE}MSOY

BABRAPAAL
S T [ [ o] sl n[ s wl o] o [ s| ] o] n] | wl ] o] | ] n] 0] n] covommen
| s| o o] o] s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| | n| s| s| /| o] a s| s| n| 0| n] Guonommen]
| s| w| o] s| s| s| s s| s| s| s| n[ s| n| | s| s| s| /| ] s| s| s| w| ] o] comommens]
| | s| s| o] s| s| s| | w| w| al w| ] n| | s| o] s| /| | a s| ] n| s| o] beoseem]
| | s| o] s| s| s| /| sl s| s| /| s| s| s| n| s| s| s| /| s| s| s| s| s| n| o] _oswmemem]
s s| s s| s| s| s| s s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| n]| oo
| | s| n| s s| s| s| s s| /| /| s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| s| /| s| s| n| owemom]
S| | s| n| ] s| | s| s| s| s| o] s| s| s| | s| w| s| s| s| w| s| /| ol s| s v

w| 2|0~

| [ o] w o] s| wl s| nl s| sl s| al w| ol of s| w| /| s| a| | /| ] w| 0] n| oviemmom
| | o] n| | s| ol | wl o] s| | al of a] of n| | s| /| w| | s| /| n| s| n|  easree

—| ] s| ] o s| nl |l wl ] al | wl ] ] nl | sl | ] ol /| | 0| ] 0] eodemeorma]

IFTVVAINIY

PET', Polyclear™, Clear Crimp™
MATERIAALI

Ruostumaton terds
Silikonikumi

Rulon A™, Teflon™
Polyvinyylikloridi
Polysulfoni

Polypropyleeni

Polyetyleeni

Polytermidi

Polyesteri, Lasi-Thermoset
Polykarbonaatti
Polyallomeeri

Neopreeni

EPDM-kumi

Delrin™
Komposiittihiilikuitu/Epoksi
Polyuretaaniroottorimaali
Selloosa-asetaattibutyraatti
Alumiinin anodipaallyste

snnAaldosuaajyA uauijjelway

76/79



Kemiallinen yhteensopivuus

'B|119-903 B1SNE1SA}ISS SUILISIONISONS ‘BULIBARAS 18]0 SOl ‘eSsoanIseliBnLIuSs e1ep

uspnnAIdosussiyA ussi|jeilusy eniosIUBBIO BSSBLISIO 8|0 18 BYSOY '11S8S1|[98[UY0 UIBA BUBNW 1BAO JOpaIlsSur}siSalleeyiway OlIINONH

meejeyaisluesifiehiod,
"lojoUSW BlleelaleW BISB)OAIE 19110 USENIAEY B119}ABUSOY ‘BISNE]SS) UEE|[O}ISONS (UOJELSIUN] ISSUBLLIOMS /
B|[SHSONS 19 ‘BABNAPAAL 15 n
"BSSIO|00NARY BSSIS|[|9P0] BN|IoM0y Uee||e1sons |aul elsepnadou eisAieifey ‘eisepnnid ugiAey usnddiu essiBniLiuses ISsenenalfes] BABlIAPAAL €0 [0A ‘OSEIMSOY W
enepApAAL S

“| S| s| s| s| s| sl s| s| s| nl s| sl s| s| s| s| s| s| s| wl| s| s| w| S| s| W] tunommmms
| s s| n| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| a s| s| s| s| ] n| wowms
| s| s| s| s| s| sl s| s| s| n| s| s| s| s| s| s| s| s| /| s| /| s| s| s| | s| e
| /| s| w| s| s| s| /| s| s| s| s| nl s| s| s| /| | /| o s| s| s| s| o] J s  wa
| s s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| s| /| s| s| s| s| s| s| o trmmimme
| [ ] [ o] s| ol [ nl | nl of al of a s| | o] /| o] /| | 0] n| | /| secoem

o[ | o o] o s| ] o s| s| w| | w| s| n| | s| o] s| w| o] s| s| /| n| 0] n] o]
"o ] s| s| o] s| ] o[ ol n[ | | | ] n| s| a] o[ s| w| ] a] s| ] n| s| 5| weeceumea]

IFTVVAINIY

|
E
o
w
g
=

Ruostumaton teras

Silikonikumi

Rulon A™, Teflon™

Polyvinyylikloridi

Polysulfoni

Polypropyleeni

Polyetyleeni

Polytermidi

Polyesteri, Lasi-Thermoset

Polykarbonaatti

PET', Polyclear™, Clear Crimp™
Komposiittihiilikuitu/Epoksi
Selloosa-asetaattibutyraatti

Polyuretaaniroottorimaali
Alumiinin anodipaallyste

Polyallomeeri
Neopreeni
EPDM-kumi
Delrin™

snnAaldosuaajyA uauijjelway

77/79



Sisaltd R
Roottoriluettelo 35
Roottorin asentaminen 15
A Roottorin kuormitus 16
Roottorin kaytté 15
Roottorin poistaminen 15
Roottorin spesifikaatiot 40

c s
CLINIConic 56

Aerosolitiiviit kaytét 23
Autoklavointi 30

Sentrifugiluettelo 35

Sentrifugin kannen avaaminen/sulkeminen 14
D Sentrifugin virran kytkentd/sammutus 14
Sentrifugointi 21

Sentrifugointiparametrien sydttaminen 19

Desinfiointi 29

Direktiivit 38
Sijoituspaikka 10
Standardit 38
H
Hematokrittiroottori 69 T
E:ﬂ;g 02n7lc e Tarkemmat tekniset tiedot 35
Tekniset tiedot 36
Toimitus 30
J Tuotteet 10
Jaahdytysaineet 39 Turvaohjeet 7
Jaan muodostuminen 33 TX-100 46
TX-100S 44
TX-150 40
K
Kannen mekaaninen hatavapautus 32 \Vj

Kemiallinen yhteensopivuus 70
Kuljetus ja asennus 10
Kunnossapito 27, 30

Verkkovirtaliitanta 12
Vianmaaritys 32

Kayttd 13 Vianmaaritysopas 33
Kéayttstarkoitus 6 Vaara lastaus 17
L Y

Yhteydenotot asiakaspalveluun 34

Lyhytaikainen sentrifugointi 22
8 x 50 ml:n yksittaistiivistetty 68

M

M10 48
Maksimikuormitus 18
MicroClick 18 x 5 58
MicroClick 24 x 2 60
MicroClick 30 x 2 62
Microliter 48 x 2 64
MT-12 51

o)
Ohjauspaneeli 13

P

8 x 8 PCR-liuska 66
Poisheittaminen 31
Puhdistus 28
Puhdistusvalit 27
Purkaminen 10
Paavirta 39




thermoscientific

Thermo Electron LED GmbH
Zweigniederlassung Osterode
Am Kalkberg, 37520 Osterode am Harz

Germany

Thermo Scientific SL 8

Thermo Scientific SL 8R IV D

50143237 on alkuperéiskésikirja.

thermofisher.com
© 2014-2024 Thermo Fisher Scientific Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kaikki tuotenimet ovat Thermo Fisher Scientific Inc.:in ja sen tytaryhtididen omistuksessa jos ei toisin mainita. Kaikki tuotteet eivat ole saatavilla
kaikissa maissa. Konsultoikaa yksityiskohdista paikallista myyntiedustajaanne.

Naytetyt kuvat kasikirjassa ovat esimerkkeja ja ne voivat erota asetettujen parametrien ja kielen osalta.

Australia Intia Espanja/Portugali
+61 39757 4300 +91 22 6716 2200 +34 9322309 18
Itdvalta Italia Sveitsi
+43 1801400 +39 02 95059 552 +41 44 45412 12
Belgia Japani Yhdistynyt Kuningaskunta/Irlanti
+32 537342 41 +81 35826 1616 +44 870 609 9203
Kiina Alankomaat USA/Kanada
+800 810 5118 +31 76 579 55 55 +1 866 984 3766
tai+400 650 5118 Uusi Seelanti Muut Aasian maat
Ranska +64 9 980 6700 +852 2885 4613
+3322803 2180 Pohjoimaat/Baltia/IVY-maat Listaamattomat maat
Saksa paikallinen maksuton +358 10 329 2200 +49 6184 90 6000
0800 1 536 376

Vedja
Saksa kansainvdlinen +7 812 703 42 15

+49 6184 90 6000

ThermoFisher
SCIENTIFIC


http://thermofisher.com

	Esipuhe
	Käyttötarkoitus
	Signaalisanat ja symbolit
	Sentrifugissa ja lisävarusteissa käytetyt symbolit
	Käyttöohjeessa käytetyt symbolit

	Turvaohjeet

	1. Kuljetus ja asennus
	1. 1.  Purkaminen
	Tuotteet

	1. 2.  Sijoituspaikka
	1. 3.  Kuljetus
	Pöytäsentrifugien käsittely

	1. 4.  Verkkovirtaliitäntä

	2. Käyttö
	2. 1.  Ohjauspaneeli
	2. 2.  Sentrifugin virran kytkentä/sammutus
	2. 2. 1.  Kun haluat laittaa sentrifugiin virran päälle
	2. 2. 2.  Kun haluat sammuttaa virran sentrifugista

	2. 3.  Sentrifugin kannen avaaminen/sulkeminen
	2. 3. 1.  Sentrifugin kannen avaaminen
	2. 3. 2.  Sentrifugin kannen sulkeminen

	2. 4.  Roottorin käyttö
	2. 4. 1.  Roottorin asentaminen
	2. 4. 2.  Roottorin poistaminen

	2. 5.  Roottorin kuormitus
	2. 5. 1.  Kuormittaminen tasapainoisesti
	RCF-arvon selitys

	2. 6.  Sentrifugointiparametrien syöttäminen
	2. 6. 1.  Kiihdytys-/Hidastusprofiilit
	2. 6. 2.  Nopeuden / RCF-arvon valinta
	2. 6. 3.  Käyntiajan asetus
	2. 6. 4.  Jatkuva käyttö
	2. 6. 5.  Lämpötilan valinta
	2. 6. 6.  Sentrifugin esilämmitys tai esijäähdytys

	2. 7.  Ohjelmat
	2. 7. 1.  Ohjelman tallentaminen
	2. 7. 2.  Ladataan ohjelmaa
	2. 7. 3.  Vain ohjelmat -tila

	2. 8.  Sentrifugointi
	Sentrifugoinnin aloitus
	Sentrifugoinnin lopettaminen

	2. 9.  Lyhytaikainen sentrifugointi
	2. 10.  Aerosolitiiviit käytöt
	2. 10. 1.  Perusperiaatteet
	2. 10. 2.  Täyttötaso
	2. 10. 3.  Aerosolitiiviit roottorinkannet
	2. 10. 4.  Aerosolitiiviit roottorin kannatinkupit
	2. 10. 5.  Aerosolitiiviyden tarkistus
	Pikatesti


	3. Järjestelmävalikko
	Vuokaavion järjestelmävalikko

	4. Huolto ja kunnossapito
	4. 1.  Puhdistusvälit
	4. 2.  Perusteita
	4. 2. 1.  Roottorin ja lisäosien tarkastus
	4. 2. 2.  Roottorien ja kannatinkuppien syklit

	4. 3.  Puhdistus
	Suodatinyksikön puhdistus

	4. 4.  Desinfiointi
	4. 5.  Dekontaminaatio
	4. 6.  Autoklavointi
	4. 7.  Kunnossapito
	4. 8.  Käyttöikä
	4. 9.  Toimitus
	4. 10.  Varastointi
	4. 11.  Poisheittäminen

	5. Vianmääritys
	5. 1.  Kannen mekaaninen hätävapautus
	5. 2.  Jään muodostuminen
	5. 3.  Vianmääritysopas
	5. 3. 1.  Yhteydenotot asiakaspalveluun


	6. Tarkemmat tekniset tiedot
	6. 1.  Sentrifugiluettelo
	6. 2.  Roottoriluettelo
	6. 3.  Tekniset tiedot
	Thermo Scientific SL 8
	Thermo Scientific SL 8R
	6. 3. 1.  Direktiivit ja standardit
	6. 3. 2.  Päävirta
	6. 3. 3.  Jäähdytysaineet


	7. Roottorin spesifikaatiot
	7. 1.  TX-150
	7. 1. 1.  Tuotteet
	7. 1. 2.  Tekniset tiedot
	7. 1. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 1. 4.  Tarvikkeet
	7. 1. 5.  Biosuojaussertifikaatti

	7. 2.  TX-100S
	7. 2. 1.  Tuotteet
	7. 2. 2.  Tekniset tiedot
	7. 2. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 2. 4.  Tarvikkeet
	7. 2. 5.  Biosuojaussertifikaatti

	7. 3.  TX-100
	7. 3. 1.  Tuotteet
	7. 3. 2.  Tekniset tiedot
	7. 3. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 3. 4.  Tarvikkeet

	7. 4.  M10
	7. 4. 1.  Tuotteet
	7. 4. 2.  Tekniset tiedot
	7. 4. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 4. 4.  Tarvikkeet
	7. 4. 5.  Biosuojaussertifikaatti

	7. 5.  MT-12
	7. 5. 1.  Tuotteet
	7. 5. 2.  Tekniset tiedot
	7. 5. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 5. 4.  Tarvikkeet

	7. 6.  HIGHConic III
	7. 6. 1.  Tuotteet
	7. 6. 2.  Tekniset tiedot
	7. 6. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 6. 4.  Tarvikkeet
	7. 6. 5.  Biosuojaussertifikaatti

	7. 7.  CLINIConic
	7. 7. 1.  Tuotteet
	7. 7. 2.  Tekniset tiedot
	7. 7. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 7. 4.  Tarvikkeet

	7. 8.  MicroClick 18 x 5
	7. 8. 1.  Tuotteet
	7. 8. 2.  Tekniset tiedot
	7. 8. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 8. 4.  Tarvikkeet
	7. 8. 5.  Biosuojaussertifikaatti

	7. 9.  MicroClick 24 x 2
	7. 9. 1.  Tuotteet
	7. 9. 2.  Tekniset tiedot
	7. 9. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 9. 4.  Tarvikkeet
	7. 9. 5.  Biosuojaussertifikaatti

	7. 10.  MicroClick 30 x 2
	7. 10. 1.  Tuotteet
	7. 10. 2.  Tekniset tiedot
	7. 10. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 10. 4.  Tarvikkeet
	7. 10. 5.  Biosuojaussertifikaatti

	7. 11.  Microliter 48 x 2
	7. 11. 1.  Tuotteet
	7. 11. 2.  Tekniset tiedot
	7. 11. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 11. 4.  Tarvikkeet
	7. 11. 5.  Biosuojaussertifikaatti

	7. 12.  8 x 8 PCR-liuska
	7. 12. 1.  Tuotteet
	7. 12. 2.  Tekniset tiedot
	7. 12. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 12. 4.  Tarvikkeet
	7. 12. 5.  Biosuojaussertifikaatti

	7. 13.  8 x 50 ml:n yksittäistiivistetty
	7. 13. 1.  Tuotteet
	7. 13. 2.  Tekniset tiedot
	7. 13. 3.  Roottorin suorituskykytiedot
	7. 13. 4.  Tarvikkeet
	7. 13. 5.  Biosuojaussertifikaatti

	7. 14.  Hematokriittiroottori

	8. Kemiallinen yhteensopivuus

